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SLOVENSCINA

REZALNO ORODJE
DCS690

Cestitamo!
|zbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen],

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki
DCS690

Napetost Vi 54
Tip 1
Tip baterije Litij-ionska
Premer rezalnega koluta mm 230
zvrtina rezalnega koluta mm 22,2
Stevilo vrtljajev v prostem teku/nominalna hitrost — min” 6600
Debelina perimetra rezalnega koluta (najv.)

Kovina mm 3,6

Ojaceno s smolo mm 36
Velikost navoja M8
Hitro spojnik za vodo mm 125
Teza (brez baterije) kg 55

Vrednosti hrupa in tresljajev pod obremenitvijo (triosni vektorski sestevek) v skladu
7 EN60745-2-22:

Lpy (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 103,6

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 14,6

K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3,2
Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? 42
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
A OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda e orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavijenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Rezalno orodje

DCS690

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslednjem
naslovu ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
7.2.2018

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozara.
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SLOVENSCINA

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to privede do elektricnega udara, pozara
in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA TUDI

ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

2

~

a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

b)

c)

Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

b

=

c)

d

=
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f)

Baterije Polnilniki/Cas polnjenja (minute)
Kat. 3t. Ve Ah Teza(kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 035 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 048 140 70 45 45 45 90
e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

g

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
mozZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
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a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisanc.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricnega orodja odklopite izvor
napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zZlomljeni,
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektri¢nega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodljiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

b

=

c)

d

=

e)

g9)

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa baterije, lahko povzroci nevarnost pozara, ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik med
prikljuckoma baterije. Kratek stik med prikljuckoma
baterije lahko povzroci opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da ne
pridete v stik s to tekocino. Ce po nakljucju pride do
stika tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto

b

=

)

d

=

zvodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi, pois¢ite pomo¢

zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzro¢i
drazZenje koZe ali opekline.

6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljiena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

Dodatna specificna varnostna navodila za
rezalna orodja

a) PriloZeni $citnik mora biti varno pritrjen na elektricno

b

)

c)

d

=

e)

f)

g

h

<

Rt

orodje in namescen za najvecjo varnost tako, da je
uporabnik izpostavljen najmanjsi mozni povrsini
rezalnega koluta. Sebe in ljudi v okolici postavite
stran od ravnine vrtecega se rezalnega koluta. S¢itnik
pomaga zas¢ititi upravljavca pred polomljenimi delci
rezalnega koluta in nehotenim stikom z rezalnim kolutom.
Za to elektri¢no orodje uporabljajte le lepljene
ojacene rezalne kolute ali diamantna rezila. Ce je
doloceno opremo mogoce pritrditi na to elektricno orodije,
to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Rezalne kolute je treba uporabljati le v priporocene
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Abrazivni rezalni koluti so
namenjeni brusenju periferije; stranske sile, ki delujejo na te
kolute, lahko povzrocijo, da se koluti razletijo.

Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
rezalnega koluta s pravim premerom za izbrani
rezalni kolut. Pravilno izbrana prirobnica rezalnega
koluta bo pravilno podpria rezalni kolut in tako zmanjsala
moznost razpada rezalnega koluta.

Ne uporabljajte obrabljenih rezalnih kolutov z vecjih
elektricnih orodij. Rezalni koluti namenjeni za vecja
elektricna orodja, niso primerni za veéje hitrosti manjsih
elektricnih orodij in se lahko razletijo.

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavija ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Velikosti lukenj rezalnih kolutov in prirobnic morajo
ustrezati velikosti vretena elektricnega orodja. Rezalni
kolutiin prirobnice z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje
za doloceno elektricno orodje se neenakomerno vrtijo,

niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih rezalnih kolutov. Pred
vsako uporabo preverite, ali je rezalni kolut odkrusen
in razpokan. Ce elektri¢no orodje ali rezalni kolut
padeta natla, preverite morebitne poskodbe ali
namestite neposkodovani rezalni kolut. Po pregledu
in zamenjavi rezalnega koluta se odmaknite skupaj
z drugimi v bliZini od ravnine vrtenja rezalnega
koluta, priklopite elektricno orodje in ga pustite
vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
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obremenitve. Poskodovani rezalni kolut obicajno v tem
preizkusnem casu razpade.

j) Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,
ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo
biti sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo
prirazlicnih delih. Maska za zas¢ito pred prahom
ali respirator mora filtrirati delce, ki nastajajo med
delom. Predolga izpostavijenost hrupu lahko povzroci
poskodbo/izgubo sluha.

k) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
rezalnega koluta lahko odletijo in povzrocijo poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

1) Ko opravljate dela, kjer se lahko oprema dotakne
skrite napeljave, drzite elektricno orodje le za
izolirano povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja,
to pa lahko povzrocielektricni udar.

m) Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler

se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteca se oprema lahko

zgrabi odlagalno povrsino in izgubili boste nadzor nad njo.

Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodija. V/rteci

se pribor lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo

in vas poskoduje po telesu.

0) Redno cistite zracne reZe elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna koli¢ina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

p) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

q) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzro¢i smrt zaradi elektri¢nega udara.

n

Nt

Povratni sunek in z njim povezana opozorila
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem ali zagozdenem
zaginem listu. Uklescenje ali zagozdenje povzroci nenadno
zaustavitev vrtecega se pribora, to pa na tocki upogiba
nenadzorovan sunek elektricnega orodja v nasprotni smeri vrtenja
pribora.
Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnemu sunku
se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov.

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite

svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam

povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,

Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim

sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodja.

Uporabnik lahko z upostevanjem ustreznih varnostnih

ukrepov nadzira reakcijske sile navora in povratnega sunka.

Nikoli ne pribliZajte roke vrteCemu se priboru.

Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

¢) Ne postavljajte telesa v linijo z vrtecim se Zaginim

listom. Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer

vrtenja koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora
ali povratni sunek.

e) Ne namescajte Zagine verige, rezalnega koluta za
rezbarjenje lesa, segmentiranega diamantnega
rezalnega koluta s periferno odprtino, vecjo od 10
mm ali rezalnega koluta z zobmi. Taki koluti povzrocajo
pogoste povratne sunke in izgubo nadzora.

f) Ne "zagozdite" rezalnega koluta ali uporabite

previsokega pritiska. Ne izvajajte preglobokih

rezov. Prevelika obremenitev koluta poveca obremenitev

in obcutljivost za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu,

zagozdenje in moZnost povratnega sunka ter zZloma koluta.

Ce se kolut upogiba ali ¢e je potek rezanja iz

kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektri¢cno

orodje in drzite elektricno orodje negibno, dokler

se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte

odstraniti rezalnega koluta iz zareze, medtem ko se

rezalni kolut Se vrti; to lahko povzro¢i povratni sunek

orodija. Preverite in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok

upogibanja/zagozditve rezalnega koluta.

h) Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
orodje v obdelovancu, se kolo lahko upogne, odskoci iz reza
ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

i) Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega sunka. Vedji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

j) Bodite se posebej previdni pri izdelavi "potopnih"
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni sunek.

b

=

d

=

<
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Dodatne varnostne informacije
Zgornje Cetrtine rezalnega koluta ne uporabljajte za
rezanje. Zaradi povratnega sunka lahko pride do hudih
poskodb.
Ne priporocamo opreme, ki ni navedena v tem prirocniku
ker je lahko nevarna. Uporaba ojacevalnikov mocilahko
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povzroci, da se orodje vrti z vecjo hitrostjo od nominalne, to pa
Jjeocitna zloraba.

S tem orodjem ne uporabljajte rezil kroZne Zage. Posledica
50 lahko hude poskodbe.

Med delovanjem ne postopajte grobo s kolutom in ne
dovolite, da poskakuje. Ce pride do tega, ustavite orodje in
preverite, ali rezalni kolut nima razpok oz. pomanjkljivosti.
Iskrenje usmerite vstran od upravljavca, prisotnih ali
vnetljivih materialov. Iskre lahko nastanejo ob uporabi
naprave za brusenje in grobo brusenje. Iskre lahko povzrocijo
opekline ali nastanek pozara.

Vedno uporabljajte sprenji rocaj. Trdno zategnite rocaj.
Uporaba sprednjega rocaja je nujno potrebna, da bi zagotovili
popoln nadzor nad orodjem.

Nikoli ne rezite vobmodje, kjer je lahko elektricna ali
vodovodna napeljava. Posledica so lahko hude poskodbe.
Orodje redno cistite, Se posebej po dolgi uporabi. Prah

in necistoce, ki vsebujejo kovinske opilke se pogosto kopicijo

v notranjosti orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.
Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Tresljaji,
ki jih povzroca delo z orodjem, so lahko skodljivi za vase
roke in telo. Za dodatno blazenje uporabljajte rokavice in
omejite izpostavljenost s pogostimi odmori.

Med delom lahko nastanejo prah, kristali materiala,
hlapi in dim. edno nosite protiprasno masko ali dihalno
zascito. Nevarnost za zdravje!

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Nevarnost poslabsanja zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki
nastane pri delu z betonom in/ali pri kamnosestvu.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost baterije ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plos¢i. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

O

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo v servisu DEWALT.

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu
7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek;

OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm?; maksimalna dolzina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
baterijskih polnilnikov
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vklju¢ujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih baterijskih polnilnikov
(glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, bateriji in na izdelku, ki uporablja baterijo.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
dav notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzrodi elektricni udar.
A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.
A PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT.
Druge baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in materialno skodo.
A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.
OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omrezje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci, morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
baterije, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti baterije s polnilniki, ki v teh
navodilih niso navedeni. Polnilnik in baterija sta posebej
izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju baterij DEWALT. Vsaka drugacna
uporaba lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara
ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezZju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega
vtikaca in kabla.
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Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite

stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtikac—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo baterije ne zmanjsate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.

2. Vstavite baterijo 24 v polnilnik in se prepricajte, ali je trdno
vstavljena v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa in
oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Baterija je popolnoma napolnjena in jo lahko uporabite ali
jo pustite v polnilniku. Za odstranitev baterije iz polnilnika
pritisnite in zadrZite gumb za sprostitev baterije 16, ki je na
bateriji.

POMNITE: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-
jonske baterije pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti

T Polnjenje ————f
] Popolnoma napolnjena —_— E|
. Zakasnitev zaradi vroce/mrzle -
E baterije* ‘ 3-

*Rdeca lucka $e naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem baterije. Ko
baterija doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik ne polni pokvarjene baterije.

Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo zasvetil.

OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj z baterijo

odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna baterijo, ki je prevroca ali prehladna,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vroce/hladne
baterije ter odloZi polnjenje, dokler baterija ne doseze primerne
temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin
polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo
baterije.

Hladna baterija se bo polnila s polovi¢no hitrostjo polnjenja
tople baterije. Baterija se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi Ce se
baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju baterije. Ventilator se bo vklopil samodejno, ko je
potrebno hlajenje baterije. Nikoli ne uporabljajte polnilnika, ¢e
ventilator ne deluje pravilno ali so reZe ventilatorja zamasene. Ne
dovolite, da v notranjost polnilnika prodre tuj material.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki &citi baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljudi, Ce se aktivira elektronski zas¢itni
sistem. V takem primeru vlozite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate na steno
ga namestite v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne v blizini kotov

ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka. Zadnjo stran
polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev montaznih
vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki (kupite

jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer glave
7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da $trli priblizno 5,5 mm vijaka
iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika s strlecimi
vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ¢iscenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vira napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
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Zzzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Baterije

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst baterij
Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
Stevilko in napetost baterije.
Baterija, ki jo vzamete iz embalaZe, ni popolnoma napolnjena.
Pred uporabo baterije in polnilnika preberite spodnje napotke
za varno uporabo. Nato upostevajte navedene napotke za
polnjenje.
PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se lahko
pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte baterije v polnilnik. Na noben
nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.
Baterije NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na krajih,
kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na primer
zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).
Baterije ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovana
ali popolnoma izpraznjena. Baterija lahko eksplodira in
povzroci pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo strupeni
plini in $kodljivi hlapi.
Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmocje
nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce tekocina
iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo 15 minut oz.
dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska pomoc,
Je v pomoc podatek, da je elektrolit baterije sestavijen iz tekocih
organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzroci motnje
dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiscite
zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti baterije. Ce je ohisje baterije poceno ali
poskodovano, baterije ne viozite v polnilnik. Baterije ne
zdrobite, vrzite na tla ali je kako drugace poskodujte. Ne
uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta bila izpostavliena
mocnemu udarcu, ki sta padla na tla, bila povozena ali
kako drugace poskodovana (npr. prebodena z zebljem,
udarjena s kladivom itd.). To lahko povzroci elektricni udar
ali smrt zaradi elektricnega udara. Poskodovane baterije
vrnite v servis za postopek recikliranja.
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju baterije pazite, da se kovinski predmeti ne

dotaknejo stikov baterije. Na primer, ne imejte baterije
v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, $katli z drugimi
predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi Zeblji, vijaki,
kljuciitd.

PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja

z velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se
Zlahkoto prevrnejo.

A

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz baterije
lahko povzroci pozar, Ce prikljucki baterije pridejo v stik
s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije se
prepricajte, da so prikljucki baterij zasciteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
DEWALT baterije izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
kot so predpisani z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov (IATA)
o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom
o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).
Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov
0 prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov in meril.
V vecini primerov bo transportiranje baterij DEWALT izvzeto iz
dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je treba
litij-ionske baterije s koli¢ino energije, ve¢jo od 100 vatnih ur
(Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot razred 9.
Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno moc baterije v vatnih
urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov DEWALT ne
priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede na
navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih
ur na bateriji ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtevane dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veriin v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterije FLEXVOLT™
Baterija DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe: Uporaba
in transport.
Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna ali
je v izdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot 18 V baterija. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo
delovala kot baterija 54 V.
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Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov, je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
nizi celic elektricno medsebojno
odklopljeni, za baterijo pa to
pomeni, da imajo 3 baterije nizjo
koli¢ino vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino
vatnih ur. Ta povecana kolic¢ina 3 baterij z niZjo koli¢ino vatnih ur
se lahko izogne dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo
na baterije z visjo koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna
koli¢ina Wh oznacuje in transport na nalepkah
3% 36 Wh, to pa pomeni

3 baterije, ki imajo vsaka

36 vatnih ur. Oznaka Use

(D% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
Wh (uporabne vatne ure)

oznacuje 108 vatnih ur (predpostavljeno za 1 baterijo).

Primer oznak za uporabo

Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje baterije je prostor,
ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno son¢no
svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za zagotovitev
optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe baterije hranite
baterijo pri sobni temperaturi, ¢e je ne uporabljate.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru,
odstranjeno iz polnilnika.

POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjene baterije ni

priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno

napolniti.

N

Oznake na polnilniku in bateriji

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na bateriji tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehnicni
podatki.

ME& I

Ne dotikajte se baterij s prevodnimi predmeti.

33

N

Ne polnite poskodovanih baterij.

5

Baterij ne izpostavljajte vodi.

X x

=
im? e

Takoj zamenjajte poskodovane napajalne kable.

Baterije polnite samo, ko je temperatura v razponu
med 4°Cin40°C.

r
S
o

ﬁ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi

za varstvo okolja.
LI-ION

Baterije DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje baterij DEWALT

s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje

baterij DEWALT, lahko povzroci eksplozijo in druge
nevarnosti.

DCBXXXv'

&
X

Ne seZgite baterije.

‘: UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
4= Primer:Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
s 36 Wh).
Vrsta baterije
DCS690 uporablja za delovanje 54 voltno baterijo.

Uporabljate lahko naslednje vrste baterij: DCB546, DCB547. Ve
podrobnosti poiscite v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuije:

1 orodje za rezanje

1 Diamantno rezilo (le razlicica X2
1 Klju¢ 12,7 mm

1 Polnilnik baterij (le razlicica X2)

2 Litij-ionski bateriji (le razlicica X2)
1 Navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom baterije, polnilniki in kovcki niso
prilozeni. Baterije in polnilniki niso prilozeni modelom z oznako
NT. Modeli B vsebujejo baterije Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda za blagovno znamko Bluetooth® in logotipi
so registrirane blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc. in
vsaka uporaba teh blagovnih znamk je pri DEWALT na podlagi
licence. Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne
znamke njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.
Uporabljajte zascito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za oci.




SLOVENSCINA

@ Nevarnost nastajanja prahu.
Visoko tveganje povratnega sunka! Zgornje Cetrtine
2.\ rezalnega koluta ne uporabljajte za rezanje.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 114, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2018 XX XX
Leto izdelave
Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.
1" Glavni rocaj 9. Vijak za luknjo
2 Sprozilno stikalo 10 Gumb za zaklepanje
3 Gumb za zaklepanje vretena
4 Pokrov baterije 11 Rocica za obracanje
5 Klju¢ 12,7 mm Scitnika
6 LEDlucka 12 Cokla
7 Sprednji rocaj 13 Vodni ventil
8 Scitnik 14 Datumska koda

15 Dotok vode

Predvidena uporaba
Orodije za rezanje je namenjen profesionalnemu rezanju. Pri
rezanju betona uporabljajte le nac¢in mokrega rezanja. Nacin
suhega rezanja je mogo¢ pri rezanju kovine.
NE UPORABLJAJTE v prisotnosti vnetljivih tekocin in plinov.
To rezalno orodje je profesionalno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.
NE reZite betona, ¢e orodje ni priklopljeno na sistem za
oskrbo z vodo.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Zagotovite, da
bo sproZilno stikalo na poloZaju IZKLOR Nehoteni zagon oz.
vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike
DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz

orodja (sl. B)
OPOZORILO: Ne delajte, ce vrata predala za baterije niso
zapahnjena. Preprecite vdor vode v predal za baterije.
OPOMBA: Preverite, ali je baterija 24 popolnoma napolnjena.

Vstavljanje paketa baterij v orodje

1. Odpahnite in odprite pokrov predala za baterije 4.

2. Paket baterij 24 vstavite v orodje tako, da poravnate baterijo
z drsnimi vodili znotraj orodja in potisnete baterijo, dokler ni
trdno zasidrana v leZiscu. Preverite, ali se baterija ne premika.

3. Zaprite pokrov baterije in preverite, ali je trdno zaprt.

Odstranitev baterije iz orodja
1. Odpahnite in odprite pokrov predala za baterije.
2. Pritisnite na gumb za sprostitev 16 in izvlecite baterijo iz
orodja.
3. Vstavite ga v polnilnik, kot je opisano v razdelku Polnjenje
baterije.
Pokrova baterije ne puscajte odprtega.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. B)
Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen kazalnik napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo napolnjenost
baterij.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite gumb
merilnika napolnjenosti baterij 23'. PrikaZe se kombinacija treh
zelenih LED diod, ki ponazori stanje napolnjenosti. Ce je baterija
prevec izpraznjena, se kazalnik napolnjenosti ne bo prikazal,
baterijo pa bo treba napolniti.

OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo

nivo napolnjenosti baterije. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Namescanje rezalnega koluta (sl. A, C)
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Ostri sestavni deli. Med
menjavo rezalnega koluta VEDNO nosite rokavice. Rezalni
kolutiimajo ostre robove ali lahko postanejo med delom
zelo vrociin poskodujejo gole roke.

. Enoto poloZzite na trdo povrdino tako, da bo vreteno 21

gledalo navzgor.

. Da bi preprecili obracanje vretena, drzite pritisnjen gumb za
zapahnitev vretena 10

. S prilozenim klju¢em 12,7 mm & (shranjen je v predalu za
baterije) odstranite matico vretena 17, zunanjo pritrdilno
podlozko 18 in izrabljeni rezalni kolut 19, ¢e je namescen.
Vreteno ima desni navoj.

4. Notranjo pritrdilno podlozko 20 drzi na mestu drZite na
mestu z dvojim D steblom in pritrdilnim obrocem.

. Rezalni kolut potisnite prek vretena. Zagotovite, da bo
rezalni kolut potisnjen prek vodilne izvrtine notranje
pritrdilne podlozke. Namestite zunanjo pritrdilno podlozko.
Zacnite privijati matico vrfetena, ki bo samodejno poravnala
zunanjo pritrdilno podlozko. Prepricajte se, ali je rezalni kolut
pravilno usmerjen.

N
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6. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena in s klju¢em zategnite
matico. Matice vretena ne zategnite premocno.

7. Rezalni kolut obrnite z roko in se prepricajte, ali je pravilno
centriran. Rezalni kolut se ne sme dotikati Cevlja, scitnika ali
matice. Matica in prirobnice morajo biti trdno pritrjene.

PREVIDNOST: S tem orodjem uporabljajte le rezalne
kolute 230 mm tipa 1/41z montazno luknjo 22,2 mm.
Nikoli ne namescaje rezalnega koluta na orodje s silo, ali
spreminjajte velikost montaZne luknje.

v ve

Nastavitev kota scitnika (sl. D)
OPOZORILO: Ce s¢itnik premaknete nazaj, bo nastala
siroka odprtina, zaradi tega obstaja visoko tveganje
povratnega sunka. S¢itnik mora biti odprt na Sirse le, e je
to zahtevano.
Kot $¢itnika lahko nastavite.
1. Za nastavitev kota scitnika povlecite rocico za obracanje

S¢itnika A7 nazaj in jo zadrzite tam.

2. Trdno primite S¢itnik @ in ga obrnite v Zeleni kot.

3. Spustite rocico za obracanje $¢itnika in se prepricajte, ali se
je zagozdila in zapahnila ¢itnik na mestu. Ce se ro¢ica za
obracanje $¢itnika ni zagozdila, rahlo obracajte scitnik, dokler
se rocica za obracanje $¢itnika ne vrne v zapahnjeni polozaj.

Pripravljenost za namestitev znacke Orodje
DEWALT (sl. E)

Dodatna izbirna oprema

Orodije za rezanje ima dve montazni luknji 22 in vijaka za
namestitev znacke orodja DEWALT. Za namestitev znacke

boste potrebovali vijacni nastavek T15. Znacka DEWALT Tool

je namenjena sledenju in dolocanju profesionalnih elektri¢nih
orodij, opreme in strojev, ki uporabljajo aplikacijo DEWALT Tool
Connect™. Navodila za pravilno namestitev znacke Orodje
DEWALT poiscite v navodilih za uporabo znacke Orodje DEWALT.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Zagotovite, da
bo sproZilno stikalo na polozaju IZKLOP. Nehoteni zagon oz.
vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. F)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na moZne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju @ in

druga roka na sprednjem rocaju 7.

Gumb za zapahnitev vretena (sl. A, ()
Gumb za zapahnitev vretena 10 se uporablja za zapahnitev
vretena 21 ob menjavi opreme.

1. Za aktiviranje gumba za zapahnitev vretena odstranite paket
baterij in zagotovite, da bi sprozilno stikalo v polozaju OFF
(IZKLOP).

2. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena ter obracajte rezalni
kolut in vreteno, dokler gumb za zapahnitev ne zagrabi
vretena.

3. Za odvijanje matice vretena 17 uporabite prilozeni klju¢ 5
ter odstranite ali namestite opremo. Vreteno ima desni navoj.

Gumb za odpahnitev (sl. A)

To orodje za rezanje ima gumb za odpahnitev (varnostni
gumb) 3. Za zapahnitev sprozilnega stikala v poloZaju OFF
(IZKLOP) potisnite gumb za odpahnitev z leve strani orodja. Za
odpahnitev sprozilnega stikala potisnite gumb za odpahnitev
z desne strani orodja.

LED lucka (sl. A)

LED lucka ® bo svetila kot opozorilo, ¢e orodje pritiskate
premocno. Ce orodje uporabljate $e naprej, potem, ko je zasvetil
LED, lahko to povzroci, da se bo orodje pregrelo ali bo ugasnilo.

Delovanije (sl. A)

A PREVIDNOST: Pred zagonom trdno primite orodje

zobema rokama in ga Sele nato dvignite.

A OPOZORILO: Robove lahko rezZete le z orodji, ki so

namenjena za tovrstno rezanje in dolocena za te namene.
Med rezanjem robov se zas(itite tako, da usmerite odprto
stran scitnika proti povrsini.

A OPOZORILO: Rezalni koluti se lahko razletijo ali povzrocijo

povratni sunek, Ce se med rezanjem zvijejo ali upognejo.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte rezalnih kolutov za brusenje

povrsin, saj ti koluti niso zasnovani za stranske pritiske, ki
Jjih povzroca brusenje povrsin. Neupostevanje tega dejstva
lahko privede do telesnih poskodb.
1. Trdno primite glavni rocaj @ in sprednji rocaj 7.
2. Rezalni kolut poravnajte z materialom, ki ga Zelite rezati.
Zagotovite, da v liniji reza rezalnega koluta ali njegovi blizini,
ni nicesar.

. Pritisnite in drZite pritisnjeno sprozilno stikalo 2 nato pocasi
potisnite rezalni kolut v obdelovanec in ga ob tem trdno
drzite v rokah. Cevelj 12 se lahko uporablja kot pomo¢
pri vodenju orodja med rezanjem. Ne uporabljajte sile pri
delu z orodjem. Za najvecjo ucinkovitost in Zivljenjsko dobo
rezalnega koluta, ohranjajte visoko hitrosti rezalnega koluta.

4. Za ustavitev orodja spustite sprozilno stikalo2..

w

Nacin z mokrim rezanjem (sl. A, G, H)

ﬁ PREVIDNOST: Nikoli ne uporabljajte Zage v visini nad
glavo. Pri uporabi vode rezite samo v vodoravni smeri in
tako preprecite vdor vode v orodje.

ﬁ OPOZORILO: Mokri nacin je dovoljeno uporabljati le
zdiamantnim rezilom.

1. Na prikljucek za vodo 15 priklopite napajanje z vodo.

14
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2. Za uravnavanje pretoka vode obrnite vodni ventil 13
v odprti polozaj prikazan na sliki G. Za ustavitev dotoka
vode obrnite vodni ventil v zaprti polozaj, kot je prikazano
na sliki H.

3. Nadaljujte z rezanjem, kot je opisano v Delovanje.
4. Po delu odklopite oskrbo z vodo z orodja.

Uporaba

A OPOZORILO: S tem orodjem NIKOLI ne reZite predmetov
iz magnezija. Delci magnezija se lahko vZgejo in povzrocijo
telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Beton je dovoljeno rezati LE z uporabo
mokrega nacina rezanja.
debelina kovinskih plos¢ sme biti najve¢ 3 mm
Beton, bloki Zlindre in opeka
Ojacena palica, na splosno pod 25,4 mm premera
betonska Zicna mreza s premerom 3 mm
Valovite oblike tal in stropa (oblike betona)
Debelina stene z elektri¢nim prevodnikom 3 mm
Najvec¢ 3 mm debele strukturne oblike, kot so kanali, koti,
plosce itd.
OPOMBA: Ne priporo¢amo rezanja materiala, ki je tezji
od zgoraj nastetega, ker obstaja moznost elektricne
preobremenitve.

Transport in shranjevanje

Med transportom in shranjevanjem zapahnite sprozilno stikalo
z gumbom za zapahnitev.

Med shranjevanjem odstranite iz orodja paket BATERLJ.

VZDRZEVANJE

Elektri¢no orodje DEWALT je zasnovano tako, da omogoca

dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po

vzdrZevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od

pravilne nege in rednega ¢i¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Zagotovite, da
bo sproZilno stikalo na poloZaju IZKLOR Nehoteni zagon oz.
vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Polnilnika in baterije ni mogoce servisirati.

O

N
Mazanje

Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravlianjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema

A OPOZORILO: Ker pribor, ki ga ni izdelalo podjetie DEWALT,
ni bil preizkusen s tem orodjem, je njegova uporaba
s tem orodjem lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte samo pribor, ki ga priporoca
proizvajalec DEWALT.

A OPOZORILO: Oprema mora biti primerna najmanj za
priporoceno hitrost, ki je navedena na opozorilni nalepki
orodja. Koluti in druga prema, ki delujejo prek nominalne
hitrosti lahko odletijo in povzrocijo hude poskodbe.
Zmogljivosti opreme morajo biti vedno nad hitrostjo
orodja, ki je navedena na tipski ploscici orodja. Za svoje
delo uporabite ustrezno rezilo.

A OPOZORILO: Z vsemi abrazivnimi rezalnimi koluti
ravnajte in jih shranite zelo skrbno, da bi preprecili
poskodbe zaradi toplotnega Soka, vrocine, mehanskih
poskodb itd. Orodje shranite v suhem in zas¢itenem
prostoru kjer ni visoke vlage, mrazu ali ekstremnih
temperaturnih sprememb.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij, ki so
K oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilna baterija
To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Baterijo izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litij-ionske baterije je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
baterije bodo reciklirane oz. unicene v skladu s predpisi.




HRVATSKI

ALAT ZA REZANJE
DCS690

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DCS690

Napon Vi 54
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Promijer diska mm 230
Otvor diska mm 22,2
Brzina bez opterecenja/nazivna brzina min™ 6600
Brzina opsega diska (maks.)

Metal mm 3,6

Smolom vezani mm 36
Velicina navoja M8
Brzi spajac za vodu mm 12,5
Masa (bez baterije) kg 55

Buka i vibradije (troosni vektorski zbroj) pod opterecenjem prema direktivi
EN60745-2-22:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 103,6

Lwa (snaga zvuka) dB(A) 14,6

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3,2
Vrijednost emisije vibracija a,, = m/s? 42
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izloZenosti.

A UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tiiekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moze znacajno smanjiti razinu izloZenosti tiiekom ukupnog
vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija, kao Sto su odrZavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Alat za rezanje

DCS690

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Germany
07.02.2018.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vic Ah Masa (kg) | DCB107 ~ DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 210 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 035 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 20 040 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 048 140 70 45 45 45 90

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENIJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J
POTREBE
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektricne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati

uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte

utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.

Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce

rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.
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f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tjelesnih ozljeda.
c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.
Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.
e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnoteZu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor

nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.
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Upotreba i cuvanje elektricnih alata
a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
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Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu

prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

Dodatne specificne upute za strojeve za

rezanje
a) Stitnik isporucen s alatom mora biti ¢vrsto postavljen

na elektricni alat i namjesten za najvecu razinu
zastite, kako bi sto manji dio diska bio izloZzen
rukovatelju. Pozicionirajte sebe i promatrace daleko
od ravnine rotirajuceg diska. Stitnik pomaze zastititi
rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska i slu¢ajnog
dodira s diskom.

Upotrebljavajte samo vezne pojacane diskove ili

b
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d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite P e PO )
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu dijamantne ostrice za elektricni alat. lako se dodatni
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim pribor mozda moze postaviti na vas elektricni alat, to ne
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade Znaci da e upotreba biti sigurna.
nestrucni korisnici. ¢) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora

e) Elektri¢ne alate treba odrZavati. Provjerite ima li biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom

otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su

dijelovalili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektri¢cnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

=

vece od njegove nazivne brzine moze puknuti i raspasti se.
Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za

odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.
Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilnog promjera za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju disk i tako spriecavaju
mogucnost pucanja diska.

Ne upotrebljavajte istrosene pojacane diskove
preuzete s jacih elektricnih alata. Diskovi namijenjeni
Jacim alatima nisu prikladni za velike brzine vrtnji malih

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno

odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje

mogucnost savijanja i olakSava upravijanje. e
g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne

uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba

elektri¢nog alata za poslove za koje nije predviden moze f

dovesti do opasnih situacija.
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5) Upotre.bzf i E.uyanje a.kEJmuIaitlorskih .baterija dlata i mogu puknut
a) Pun.lte ISkUVUCIVq P u njgcem kojije odred: 0 B g) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
p ro{zvodac. PLW GC k_oj 1jep ng odan za jednu vrs w baterje biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog
mozep reds;quat/ rizik od poZara ako se upotrebljava uz alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moze se
druge [.szrenje, L zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.
b) Elektricne alate upotrebljavaijte iskljucivo uz h) Veli¢ina dosjeda diskova i prirubnica mora pravilno

preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavljati rizik od ozljede i pozara.
¢) Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih i)
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moZe
uzrokovati eksploziju ili pozar.

odgovarati osovini elektricnog alata. Diskovi

i prirubnice s dosjednim otvorima koji ne odgovaraju
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti

u ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati
gubitak nadzora.

Ne upotrebljavajte ostecene diskove. Prije svake
uporabe pregledajte diskove da utvrdite postoje li
strugotine i napuknuca. Ako elektricni alat ili dodatni

d) flslu.c"t?ju ne;l).ravilne. upotre.be iz baterije bi mogla pribor padne na tlo, provjerite ima li ostecenja
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do ili postavite neosteceni disk. Nakon pregleda
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina i postavljanja diska sebe i druge osobe uklonite iz
dospije u ocj, odmah potrazZite lijecnicku pomoc. ravnine vrtnje pribora i disk pustite da radi jednu
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline. minutu pri najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni

6) Servisiranje disk obicno se raspadne tijekom ove provjere.
a) Elektriéne alate servisirajte kod kvalificiranog j)  Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni

koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.
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nastaju tijekom svih radova. Zastitna maska protiv
prasine mora filtrirati Cestice nastale tijekom rada.
Produljeno izlaganje zvuku velike jacine moZe izazvati
ostecenje sluha.

k) Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili puknutog diska mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

1) Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrucjima u kojima bi pribor za rezanje
mogao doci u dodir sa skrivenim ozicenjima. U slucaju
kontakta reznog pribora sa Zzicom pod naponom, taj se
napon moZe prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar.

m) Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje

pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moze

zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
mozete izgubiti nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do

zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

0) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uviaci prasinu u ku¢iste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

p) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

q) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moze rezultirati strujnim udarom.

n
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Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanija rotirajuceg diska. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje
blokiranje rotirajuceg diska, koje nakon toga u tocki dodira

s materijalom izaziva nekontroliranu vrtnju elektricnog alata

u smjeru suprotnom od smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku.

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moZe
kontrolirati reakcije zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumijere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u ravninu s rotirajucim diskom.

Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od

smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim

rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje

pribora. Kutovi, ostri rubovi li poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora

ili povratni udar.

e) Ne pricvrscujte lanac pile, ostricu za dubljenje drveta,
segmentirani dijamantni disk s perifernim procjepom
vecim do 10 mmiili nazubljenu ostricu pile. Takve
ostrice mogu izazvati Ceste povratne udare i gubitke
kontrole.

f) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik

pritisak. Ne pokusavaijte izvoditi preduboke rezove.

Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost

uvijanju diska ili njegovom zaglavijivanju u rezu, te

mogucnost povratnog udara ili loma diska.

Ako se disk zaglavijuje u rezu ili ako iz bilo kojeg razloga

prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i drZite ga

nepokretnim dok se rotiranje diska potpuno ne
zaustavi. Disk nikada ne pokusavajte uklanjati iz reza
dok je disk u pokretu jer bi moglo doci do povratnog
udara. Provjerite razloge zaglavijivanja diska i poduzmite
korektivne radnje kako biste uklonili uzrok zaglavijivanja.

Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom

materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu

vrtnje i paZljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

i) Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali
skloni su savijanju pod vlastitom teZinom. Ispod
radnog materijala potrebno je postaviti podloge u blizini
linije reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.

j) Budite dodatno paZljivi tijekom rezanja “dZepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. Izboceni dio diska moze zarezati vodovodne
Cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.
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Dodatna sigurnosna pravila
Ne upotrebljavajte gornju Cetvrtinu diska za rezanje.
MoZe doci do teske ozljede uslijed povratnog udara.
Uporaba pribora koji nije naveden u ovom prirucniku
ne preporucuje se i moZe biti opasna. Uporaba uredaja
za pojacanje snage koji bi doveli do rada alata na brzinama
vecima od nazivne brzine znaci zlouporabu.
Ne upotrebljavajte kruZne ostrice pile s ovim alatom.
MoZe doci do teske ozljede.
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Izbjegavaijte odskakanje diska ili njegovu grubu obradu.
Ako se to dogodi, zaustavite alat i pregledajte disk da utvrdite
postoje li pukotine ili nedostaci.

Usmijerite iskre u smjeru suprotnom od rukovatelja,
promatraca ili zapaljivih materijala. [skre mogu nastati pri
uporabi grube brusilice ili brusilice. Iskre mogu izazvati opekline
ili pozar.

Uvijek upotrebljavajte prednji rukohvat. Rukohvat cvrsto
zategnite. Prednji rukohvat treba se uvijek upotrijebiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

Nikada ne reZite u podrudje u kojem se mogu nalaziti
elektricno ozicenje ili cijevi. MoZe doci do teske ozljede.
Cesto cistite alat, a osobito nakon intenzivne upotrebe.
Prasina i masnoca koje sadrZe metalne Cestice Cesto se
nakupljaju na unutarnjim povrsinama te mogu predstavijati
rizik od strujnog udara.

Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije uzrokovane radom alata mogu biti stetne za
Sake i ruke. Upotrijebite rukavice za dodatnu zastitu i Cesto
pravite stanke kako biste ogranicili izlaganje vibracijama.
Prasina, kristalni materijal, para i dim mogu nastati
tijekom rada. Uvijek nosite masku za prasinu ili zastitu
disanja. Opasnost za zdravlje!

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
rada u betonu i drugim gradevinskim materijalima.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjac¢a naponu gradske.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu

D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.
Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
Na siguran nacin odbacite stari utikac.
Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.

UPOZORENJE: Na prikljucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za sto jednostavniju upotrebu.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute

o0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte

Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe do¢i do
strujnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izlozenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, celicna
vund, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavliena. Punjac prije Ciscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.
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Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produZznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog ciscenja punjac odvojite od elektri¢ne
mreZe. Na ovaj Ce se nacin smanyjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢cnu uticnicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 24 u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno ce
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moZze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 16 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

T Punjenje ————f
W ] Potpuno napunjeno —_— E|
0Odgoda u slucaju vruce ili hladne

- e

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

baterije.*

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e
uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece svijetliti.
NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektira da je baterija prevrucaili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slu¢aju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punja¢ se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih $titi od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predloZak za oznacavanje poloZaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povriine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za ¢iScenje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za Ciscenje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.
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PROCITAJTE SVE UPUTE

Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikada ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer mozZe doci do njezinog
pucanja i teskih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje
bi temperatura mogla porasti preko 40°C (npr. unutar
alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).
Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije | akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.
Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu
povrsinu koZze odmabh isperite blagim sapunom i tekucom
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.
SadrZaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjezeg zraka. Ako
se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izlozi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavijajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren cekicem, nagazen). Moze doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radli
recikliranja.

A UPOZORENLJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenoSenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavii, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterjjama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENLJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
mozZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne

mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posilike koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zracnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
(kombinirani kompleti) mogu se slati zra¢nom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT ™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi ¢elija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni
Wh je 3 X 36 Wh, $to znaci

Primjer oznaka (upotreba i transport)
3 baterije, svaka od 36 Wh. )
Oznaka Wh u upotrebi

(D% Use:108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
moze biti 108 Wh

(podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
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trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mijestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljiedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci cete u odjeljku Tehnicki
podaci.

ME L

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4°Ci40°C.

B

Samo za upotrebu U zatvorenom prostoru.

L

Rabljene baterije bacite vodeci racuna o okolisu.

Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem DEWALT moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

)t

DCBXXXv

&
Q

=

Bateriju nemojte spaljivati.

T

‘: UPOTREBA (bez transportnog Cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).
== TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).
Vrsta baterije
DCS690 radi s baterijom napona 54 V.

Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB546, DCB547. Za
dodatne informacije pregledajte Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Alat za rezanje

1 Dijamantna ostrica (samo verzija X2)
1 Klju¢od 12,7 mm
1 Punjac za baterije (samo verzija X2)
2 Litij-ionske baterije (samo verzija X2)
1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provijerite radi eventualnih oStecenja
nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

. Koristite zastitu za sluh.

‘ Koristite zastitu za oci.
@ Opasnost od emisije prasine.

OO

Veca opasnost od povratnog udara! Ne upotrebljavajte
gornju Cetvrtinu diska za rezanje.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 14 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

10 Gumb za blokiranje

—

Glavni rukohvat

2 Prekidac za ukljucivanje osovine
i iskljuc¢ivanje 11 Rucica za okretanje stitnika
Gumb za blokiranje 12 Clanak

13 Ventil za vodu
14 Sifra datuma
15 Ulaz za vodu

Vratasca baterije
Klju¢ od 12,7 mm
LED Zaruljica
Prednja rucka
Stitnik

Dosjedni vijak

O N o un AW
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Namjena

Vas alat za rezanje projektiran je za profesionalne radove rezanja.

Upotrebljavajte samo metodu mokrog rezanja kada rezete

beton. Suho rezanje moguce je kada rezete metal.

NE upotrebljavajte alat u blizini zapaljivih tekucina i plinova.

Vas alat za rezanje profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.
NE reZite beton bez spajanja sustava za opskrbu vodom.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Osigurajte da je okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Upotrebljavaite iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata
(sl. B)

UPOZORENJE: Ne radite s neblokiranim vratascima za
baterije. Sprijecite da voda prodire u odjeljak za baterije.
NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak 24 bude
potpuno napunjen.
Postavljanje baterije u alat
1. Deblokirajte i otvorite vratasca za baterije 4.

2. Da ugradite bateriju 24 u alat, poravnajte bateriju
s vodilicama unutar alata i gurnite je unutra dok baterija

Cvrsto ne sjedne na svoje mjesto. Osigurajte da se ne otpusti.

3. Zatvorite vratasca baterije i osigurajte da budu ¢vrsto
zatvorena.
Uklanjanje baterije iz alata
1. Deblokirajte i otvorite vratasca za baterije.

2. Pritisnite gumb za otpustanje 16 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz alata.
3. Umetnite je u punjac kako je to opisano u poglavlju
Punjenje baterije.
Ne ostavljajte vratasca baterije otvorenima.
Baterije s pokazivacem stanja (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.

Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb 3. Tri zelene LED
lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije. Kada
je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine, pokaziva¢
se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Ugradnja diskova (sl. A, C)

UPOZORENUJE: Rizik od opeklina. Ostri dijelovi. Tijekom
zamjene diskova UVIJEK nosite zastitne rukavice. Diskovi
imaju ostre rubove ili se mogu snazno zagrijati tijekom
rada te ozlijediti nezasticene ruke.

. PoloZite jedinicu na ¢vrstu povrsinu tako da osovina 21
gleda prema gore.

. Drzite gumb za blokadu osovine 10 da sprijecite da se
osovina okrece.

. Isporucenim klju¢em od 12,7 mm & (koji se nalazi u odjeljku
za baterije) uklonite maticu osovine 17, vanjsku podlosku
stezaljke 18 i koristeni disk 19 ako je on ugraden. Navoji
osovine nalaze se na desnoj strani.

4. Unutrasnja podloska stezaljke 20 drzi se na mjestu
dvostrukim D oknom i pridrznim prstenom.

. Kliznite diskom iznad osovine. Pazite da disk ide iznad
pilot promjera unutrasnje podloske stezaljke. Postavite
vanjsku podlosku stezaljke. Pokrenite navijanje na matici
osovine koja ¢e sama poravnati vanjsku podlosku stezaljke.
Osigurajte da disk bude postavljen u ispravan smjer.

. Pritisnite gumb za blokadu osovine i zategnite maticu
klju¢em. Ne zateZite previSe maticu osovine.

. Rukom okrenite disk da osigurate da je pravilno centriran.
Disk ne smije udarati u ¢lanak, Stitnik ili maticu. Matica
i prirubnice trebaju biti ¢vrste.

OPREZ: S ovim alatom upotrebljavajte samo diskove

tipa 1/41 od 230 mm s dosjednim otvorom od 22,2 mm.
Nikada na silu ne gurajte disk u stroj i ne mijenjajte velicinu
dosjednog otvora.

Prilagodavanje kuta stitnika (sl. D)
UPOZORENJE: Postoji veca opasnost od povratnog udara
kada se stitnik pomakne prema natrag, Sto dovodi do sireg
otvaranja. Stitnik smife biti Sire otvoren samo kada je to
potrebno.

Mozete prilagoditi kut stitnika.

1. Da prilagodite kut stitnika, povucite natrag rucicu za
okretanje Stitnika A1 i drZite je.

. Cursto uhvatite stitnik @ i okrenite ga na Zeljeni kut.

. Pustite rucicu za okretanje $titnika i osigurajte da sjedne

na svoje mjesto i blokira stitnik na mjestu. Ako se rucica za
okretanje stitnika ne sjeda na svoje mjesto, polako okrecite
stitnik dok se rucica za okretanje stitnika ne vrati u blokirani
polozaj.

N

w
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Spreman za oznaku DEWALT alata (sl. E)
Opcija pribora

Va$ alat za rezanje isporucuje se s montaznim otvorima 22

i pricvrsnim elementima za ugradnju oznaka DEWALT alata.
Trebate nastavak T15 da ugradite oznaku. Oznaka DEWALT alata
projektirana je za pracenje i lociranje profesionalnih elektricnih
alata, opreme i strojeva primjenom DEWALT Tool Connect™
aplikacije. Za odgovarajucu ugradnju oznake DEWALT alata
pogledajte priru¢nik za oznaku DEWALT alata.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Osigurajte da je okidac u iskljucenom polozaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. F)
A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite glavni
rukohvat @, a drugom prednji rukohvat 7.

Gumb za blokadu osovine (sl. A, C)
Gumb za blokadu osovine 10 upotrebljava se za blokadu
osovine 21 pri zamjeni pribora.
1. Da aktivirate gumb za blokadu osovine, uklonite bateriju
i osigurajte da prekidac okidaca bude u isklju¢enom
poloZaju.
2. Pritisnite gumb za blokadu osovine i okrecite disk i osovinu
dok gumb za blokadu ne pritisne osovinu.
3. Upotrijebite isporuceni klju¢ 5 da odvijete maticu osovine
17 i uklonite ili ugradite pribor. Navoji osovine nalaze se na
desnoj strani.

Gumb za deblokadu (sl. A)

Ovaj alat za rezanje opremljen je gumbom za deblokadu 3.

Da blokirate prekidac okidaca u isklju¢enom polozaju, pritisnite
gumb za deblokadu na lijevoj strani alata. Da deblokirate
prekidac okidaca, pritisnite gumb za deblokadu na desnoj strani
alata.

LED svjetlo (sl. A)

LED svjetlo ® svijetli kao upozorenje kada se alat upotrebljava
na forsirani nacin. Nastavak rada alata nakon $to se ukljucilo LED
svjetlo moZe dovesti do pregrijavanja ili isklju¢ivanja alata.

Rad (sl. A)

A OPREZ: Prije nego Sto ga pokusate pokrenuti, Cvrsto
uhvatite alat s obje ruke prije podizanja.

A UPOZORENJE: Rezanje rubova moze se obaviti samo
s diskovima koji su projektirani i navedeni za tu svrhu.
Zastitite se tijekom rezanja rubova tako da usmjerite
otvorenu stranu stitnika prema povrsini.

A UPOZORENJE: Diskovi koji se upotrebljavaju za rezanje
mogu puknuti ili izazvati povratni udarac ako se saviju ili
izoblice tijekom uporabe alata za rezanje.

A UPOZORENJE: Diskove za rezanje rubova ne
upotrebljavajte za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu

predvideni za bocno naprezanje do kojeg pri tome dolazi.
Moze doci do prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

. Cursto uhvatite glavni rukohvat @ i prednji rukohvat 7.

. Poravnajte disk s materijalom za rezanje. Pazite da nista ne
bude u blizini ili u ravnini diska.

. Pritisnite i drZite prekidac okidaca 2, a zatim polako
¢vrstim pritiskom pokrenite rad diska. Clanak 12 se moze
upotrijebiti kao pomocni vodic alata tijekom rezanja. Ne
preopterecujte alat. Za maksimalnu ucinkovitost i dugi vijek
trajanja diska drzite brzinu diska velikom.

4. Zaiskljucivanje alata otpustite prekidac okidaca 2.

N —

w

Metoda mokrog rezanja (sl. A, G, H)

A OPREZ: Nikada ne upotrebljavajte pilu iznad glave. Kada
upotrebljavate vodu, ogranicite rezanje na vodoravni
poloZaj da smanjite opasnost od ulaska vode u alat.

ﬁ UPOZORENJE: Metoda mokrog rezanja treba se
upotrebljavati samo s dijamantnom ostricom.

1. Pricvrstite opskrbu vodom na ulaz za vodu 15'.

2. Da regulirate protok vode, okrenite ventil za vodu 13
u otvoreni polozaj prema prikazu na slici G. Da zaustavite
protok vode, okrenite ventil za vodu u zatvoreni polozaj
prema prikazu na slici H.

3. Nastavite rezanje prema opisu u poglavlju Rad.
4. Nakon rada odspojite opskrbu vodom s alata.

Primjene
UPOZORENJE: NIKADA ne rezite magnezij ovim alatom.
Cestice magnezija mogu se zapaliti i izazvati ozljede.
UPOZORENLJE: Rezanje betona smije se obavljati SAMO
primjenom metode mokrog rezanja.
Mjerna metalna ploca od maks. 3 mm
Beton, blokovi troske i opeka
Sipka za pojacanje; opcenito promjera manjeg od 25,4 mm
Betonska zi¢ana mreza promjera 3 mm
Kalupi valovitog poda i stropa (betonski kalupi)
Stijenka elektricnog voda debljine 3 mm
Kalupi konstrukcije maks. debljine 3 mm kao $to su kanal,
kutovi, ploca itd.
NAPOMENA: Rezanje materijala tezeg od onoga gore
navedenog ne preporucuje se zbog mogucnosti elektricnog
preopterecenja.
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Transport i skladiStenje

Tijekom transporta i skladistenja blokirajte prekidac okidaca
gumbom za deblokadu.

Uklonite bateriju za vrijeme skladiStenja alata.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrZzavanju

i redovitom ¢is¢enju.

A UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Osigurajte da je okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

N
Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakuplianje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENLIE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

A UPOZORENJE: Pribor se mora procijeniti za najmanje
brzinu preporucenu na plocici upozorenja alata. Diskovi
i drugi pribor koji radli iznad procijenjene brzine moze
izletjeti i izazvati ozljedu. Procijenjene vrijednosti pribora
uvijek moraju biti iznad brzine alata prema prikazu na
tipskoj plocici alata. Odaberite odgovarajucu ostricu za
rezanje.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte i skladistite sve abrazivne
diskove paZljivo da sprijecite ostecenje nastalo toplinskim
Sokom, toplinom, mehanickim ostecenjem itd. Skladistite
na suhom i zasticenom mjestu bez velike viaznosti,
temperatura za smrzavanje ili ekstremnih promjena
temperature.

0d lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
oo baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odloZite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

N

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:

- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)476363 11

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T.+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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ALAT ZA REZANJE
DCS690

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DCS690

Napon Ve 54
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Precnik diska mm 230
Otvor diska mm 22,2
Brzina bez opterecenja/nominalna brzina min™ 6600
Obodna debljina diska (maks.)

Metal mm 3,6

Lepljen smolom mm 3,6
Velicina navoja M8
Brzi konektor za vodu mm 12,5
Tezina (bez baterije) kg 55

Vrednosti za buku i vibracije pod opterecenjem (vektorska suma u tri pravca)
prema EN60745-2-22:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 103,6

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 14,6

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3,2
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? 42
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moZe se

koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu

procenu izlozenosti.

A UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrZavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Alat za rezanje

DCS690

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledec¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
07.022018

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>4

Oznacava opasnost od pozara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vac Ah  Tezina(kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 210 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 035 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 20 040 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 048 140 70 45 45 45 90

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu
povredu.

SACUVAIJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podruéja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
c) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.
Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.
Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodire u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.
Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.
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e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji
Je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) NeposeZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezZu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite siroku ode¢u

ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih

delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
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4) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

5

—

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne mozZe da

se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe

kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite

bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo

kakvih podesavanja, zamene priboralili odlaganja

elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere

smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja

dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate

sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.
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Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od pozara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s ocima, potraZite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.
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6) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna uputstva za masine
za rezanje

a) Stitnik isporucen s alatom se mora sigurno pricvrstiti
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za elektricni alat i postaviti tako da pruzi maksimalnu
bezbednost i da disk na strani rukovaoca bude u sto
manjoj meri izloZen. Vi i posmatraci treba da se
udaljite od ravni rotiranja diska. Stitnici su pomoc¢na
sredstva za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska i slucajnog dodira sa diskom.

Koristite samo armirane diskove ili dijamantske
diskove za vas elektricni alat. Ako neki pribor moZe da
se prikljuci na vas elektricni alat, to ne znaci da osigurava
bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brZe od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
ukomadicima.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: nemojte brusiti bocnom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve diskove
moZe izazvati njihovo lomljenje.

Za izabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuceg precnika. Pravilno izabrane
prirubnice diska podrZavaju disk i smanjuju mogucnost
loma diska.

Ne koristite istrosene armirane diskove sa vecih
elektricnih alata. Diskovi koji su namenjeni za veci

alat nisu podesni za vece brzine manjeg alata i mogu se
rasprsnuti.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moze se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Prikljucna velicina diskova i prirubnice moraju

da odgovaraju vretenu elektricnog alata. Diskovi

i prirubnice koji ne odgovaraju montaznom delu
elektricnog alata bice izbaceni iz ravnoteze, jako ce vibrirati
i mogu dovesti do gubitka kontrole.

Ne koristite ostecene diskove. Pre svake upotrebe
proverite da li na disku postoje naprsline ili
ostecenja. Ako elektricni alat ili disk padne,
proverite da li postoje ostecenja ili instalirajte
neosteceni disk. Nakon provere i instaliranja diska,
vii ostali posmatraci treba da se udaljite od ravni
rotiranja diska, a zatim pokrenite elektricni alat

sa maksimalnom brzinom opterecenja i pustite ga
da radi jedan minut. Osteceni diskovi bi se normalno
polomili tokom ovog vremena testiranja.
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j) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za zastitu od prasine,
stitnike za sluh, rukavice i kecelju koja moze da
zaustavi male abrazivne Cestice ili delice radnog
komada. Zastita za o¢i mora da bude u stanju da
zaustavi letece opiljke koji se stvaraju pri raznim
operacijama. Maska za prasinu ili respirator moraju da
budu u stanju da filtriraju Cestice koje se stvaraju pri
radu. DuZe izlaganje visokom nivou buke moZe dovesti do
gubitka sluha.

k) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog diska mogu da se razlete
i izazovu povredu van neposrednog podrudja rada.

) Elektri¢ni alat drZite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da pribor za rezanje dodirne skrivene vodove. Rezni
pribor koji dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

m) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor

potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moZe da se ukopa

u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa

strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moze da

uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

n
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0) Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.

Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
opasnosti.

p) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

q) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze izazvati elektricni udar.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada

se rotirajuci disk ukljesti ili ukopa. Ukljestenje ili ukopavanje izaziva

brzo blokiranje rotirajuceg diska koji sa svoje strane dovodi do

prinudnog nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprotnom od

smera rotacije diska u trenutku ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,

ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moze da zaroni u povrsinu

materijala izazivajuciizviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da

odskociili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma

abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i mozZe se izbegnuti preduzimanjem

odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku.

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da

moZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne

kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na

obrtni moment pri pokretanju. Rukovalac moZe da

iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor

moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Nezauzimajte polozaj u liniji sa rotirajucim diskom.

Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je

suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,

ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje

pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte pricvrscivati lanac testere, noz za drvorez,
segmentiran dijamanstki disk sa obodnim zazorom
vecim od 10 mmiili list testere sa zupcima. Takve testere
Cesto stvaraju povratni udar i dovode do gubitka kontrole.

f) Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki

pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki

rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja diska.

Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog razloga

prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok se disk

potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da
uklonite disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.

Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo

ponovo udite u rez. Disk se moZe blokirati, podici ili

izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo pokrene

u predmetu obrade.

i) Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara
svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta
obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta
obrade, sa obe strane diska.

j) Budite posebno paZljivi kada secete ,dZepove”

u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.
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Dodatne informacije o bezbednosti
Ne koristite gornju Cetvrtinu diska za rezanje. MoZe do¢i
do ozbiljnih povreda zbog povratnog udara.
Koriscenje pribora koji nije odreden u ovom uputstvu se
ne preporucuje i moZe biti opasno. Koris¢enje pojacivaca
snage koji bi prouzrokovali pogon alata na brzinama vecim od
nominalne brzine predstavija zloupotrebu.
Ne koristite listove za cirkularne testere sa ovim alatom.
MoZe doci do ozbiljnih povreda.
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Izbegavajte udaranje diska ili njegovo grubo tretiranje.
Usslucaju da se to desi, zaustavite alat i proverite rezni disk na
naprsline ili pukotine.

Usmerite iskre dalje od operatera, posmatraca ili
zapaljivih materijala. Iskre mogu nastati tokom upotrebe
brusilice. Iskre mogu prouzrokovati opekotine ili zapoceti pozar.
Uvek koristite prednju drsku. Pritegnite bezbedno drsku.
Prednju drsku treba uvek koristiti radi odrZavanje kontrole nad
alatom.

Nikada nemojte rezati u podrudje koje moze imati
elektri¢ne vodove ili cevi. MoZe doci do ozbiljnih povreda.
Cistite cesto svoj alat, narocito nakon upotrebe. Prasina

i metalne Cestice se cesto nagomilavaju na unutrasnjim
povrsinama i mogu prouzrokovati opasnost od elektricnog
udara.

Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije koje se
stvaraju pri udarnoj funkciji alata mogu biti Stetne za
vase Sake i ruke. Koristite rukavice da biste osigurali dodatnu
amortizaciju i ogranicite izlaganje Cestim pauzama za odmor.
Tokom rada moZe nastati prasina, kristalan materijal,
isparenja i dim. Uvek nosite masku za prasinu ili respiratornu
zastitu. Opasnost po zdravlje!

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja se
stvara pri radu u betonu i/ili kamenu.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.
Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Kori$c¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Punjaci

DEWALT punjaci ne zahtevaju podeSavanje i dizajnirani su za Sto

jednostavniju upotrebu.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i oStecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodijivi, kao sto su celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre ciscenja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjac¢ima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od pozara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanijiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
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Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjaci ne
postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara

i elektricnog udara.

Usslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na cisc¢enju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektri¢nog udara. Uklanjanje
baterije nece smanjiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 24 u punjac tako Sto Cete osigurati da

je baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica

(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces

punjenja poceo.

. Zavréetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 16 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja

litijum-jonskih baterija.

w

Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

T Punjenje ————f
W | Potpuno napunjena —_— E|

. Odlaganje zbog vruce/hladne ___‘ R:
TR baterije* "

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija

dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje

i punjac se vraca opet u postupak punjenja.
Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punjac
e oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece da se ukljuci.
NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac
i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.
Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije
Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.
Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.
Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjost punjaca.
Elektri¢ni sistem zastite
XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sisterom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.
Ovaj alat ce se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite
U punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vréi na zidu,
onda locirajte punja¢ u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
coskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izloZenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za CiScenje

UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na ¢iscenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre

u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.
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Pun ] ive b ateri je OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu

. A . na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
kataloski broj i napon. punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati pozar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim

atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,

gasovaiili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz

punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne

modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi

u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne

i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na

mestima na kojima temperatura moZe da poraste do ili

premasi 40 “C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom

leta).

Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno

ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce

eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri

sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno

podrucje odmah isperite blagim sapunom i vodom.

Ako tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno

oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna

medicinska nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu

tecnosti organskih karbonata i litiilumovih soli.

SadrzZaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako

simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izlozi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte

skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti

mogu doci u kontakt sa izloZenim terminalima

baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,

dZepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,

itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moze
dociu dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobra Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski propisi za
opasna dobra (IMDG) i Evropski sporazum u vezi medunarodnog
transporta opasnih dobara putevima (ADR). Litijum-jonske celije
i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje
i kriterijumi UN preporuka za transport opasnih dobara.
U vecini slucajeva, transport DEWALT baterija bice prihvaceno
zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom vec¢om od 100 vati na ¢as
(Wh) zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana
klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova
oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijum-jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke
alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije ve¢i od 100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahtevima za dokumentaciju.
Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eskplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije
DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, Sto rezultuje da
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3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima vecu vat c¢as klasifikaciju. Ova uvecana kolicina
od 3 baterije sa nizim vat casom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport
Wh klasifikacija moze
oznacavati 3 X 36 Wh, sto
znaci 3 baterije gde svaka
ima 36 Wh. Wh klasifikacija
za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano
1 baterija).

Primer etikete za upotrebu i transport

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Preporuke za skladiStenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenija.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

ME& I

%

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

!

i) &0 8

o Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

1
[> *?
4

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

”l

Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
Punjenje baterija koje nisu DEWALT baterije sa
DEWALT punjac¢ima moze dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

DCBXXXv

@

N Ne sagorevajte punjive baterije.

C)" UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

— TRANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava
3 x 36 Wh (3 baterije od 36 Wh).
Tip baterije
DCS690 radi na punjive baterije od 54 volti.
Sledece baterije se mogu koristiti: DCB546, DCB547. Pogledajte
Tehnicki podaci za vise informacija.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Alat za rezanje
1 Dijamantski disk (samo za X2 verziju)
1 Klju¢od 12,7 mm
1 Punjac baterije (samo za X2 verziju)
2 Li-jonske punjive baterije (samo za X2 verziju)
1 Uputstvo za upotrebu
NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.
B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.
NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih viasnika.
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimaili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

. Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.
@ Opasnost od emisije prasine.

Veca opasnost od povratni udar! Ne koristite gornju
£2.N\ cCetvrtinu diska za rezanje.

)
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Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 14, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do oStecenja ili telesne povrede.
1 Glavna drika 8 Stitnik
2 Prekidac za ukljucivanje 9 Zavrtanj vretena
iiskljucivanje 10 Dugme za blokadu vretena
3 Dugme za zakljucavanje 11 Poluga za rotaciju $titnika
4 Vratanca baterije 12 Papucica
5 Klju¢od 12,7 mm 13 Ventil za vodu
6 LED lampica 14 Datumska sifra
7 Prednja drska 15 Ulazni otvor za vodu

Namena

Vas alat za rezanje je dizajniran za profesionalne poslove secenja.

Kada secete beton koristite samo metodu mokrog secenja. Suvo

secenje je moguce samo kada rezete metal.

NE koristite u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili gasova.

Vas alat za rezanje je profesionalan elektricni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.
NE secite beton bez priklju¢ivanja sistem za snabdevanje
vodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno).
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.
UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punyjive baterije

i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

UPOZORENJE: Ne radite s nezatvorenim vratancima za
baterije. Sprecite prodor vode u pregradi za baterije.

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 24 potpuno
puna.

Da stavite punjivu bateriju u alat

1. Odbravite i otvorite vratanca baterije 4.

2. Zainstalirenja punjive baterija 24 u alatu poravnajte je
sa Sinama unutar alata i gurnite je dok se ¢vrsto ne uglavi.
Uverite se da ne moZe da se iskopca.

3. Zatvorite vratanca baterije i pobrinite se da su bezbedno
zatvorena.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Odbravite i otvorite vratanca baterije.
2. Pritisnite taster za oslobadanje 116 i jako povucite punjivu
bateriju iz alata.
3. Stavite je u punjac onako kako je opisano u Punjenje
baterije.
Ne ostavljajte vratanca baterije otvorenim.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona 23 za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Instaliranje diskova (sl. A, C)

UPOZORENLJE: Opasnost od opekotina. Ostri delovi. UVEK
nosite rukavice prilikom zamene diska. Diskovi imaju ostre
ivice ili mogu postati ekstremno vruci tokom rada i mogu
ostetiti gole ruke.

. Polozite alat na ¢vrstu povrsinu s vretenom 21 okrenutim
prema uvis.

. Drzite dugme za blokadu vretena 10 da sprecite okretanje
vretena.

. Pomocu isporucenog klju¢a 12,7 mm & (smesten u pregradi
za baterije), skinite navrtku vretena 17, spoljnju podlosku
stezaljke 18 i koris¢eni disk 19, ako je instaliran. Navoji
vretena su desni.

4. Unutraénja podloska stezaljke 20 se drZii u mestu
pomocu dvostruke osovine u obliku slova D i prstenom za
zadrZavanje.

. Navucite disk preko vretena. Uverite se da disk prelazi preko
precnika unutrasnje podloske stezaljke. Navucite spoljnu
podlosku stezaljke. Pocnite da navijate navrtku vretena koja
se samostalno poravnava sa spoljnom podloskom stezaljke.
Uverite da je disk montiran u pravilnoj orijentaciji.

. Pritisnite taster za blokiranje vretena i pritegnite navrtku
s kljucem. Nemojte prejako zatezati navrtku vretena.

N

w
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7. Okrecite rukom disk da biste se uverili da je pravilno
centriran. Disk ne sme da udari u papucicu, stitnik ili navrtku.
Navrtka i prirubnice moraju da budu zategnuti.

OPREZ: Koristite samo diskove od 230 mm tipa 1/41

s priklju¢nim otvorom od 22,2 mm sa ovim alatom. Nikada
silom nemojte namestati disk na masinu ili menjati velicinu
prikliu¢nog otvora.

Podesavanje ugla stitnika (sl. D)
UPOZORENLJE: Postoji veca opasnost od povratni udar
kada je Stitnik premesten unazad sto dovodi do veceg
otvora. Stitnik mora da bude otvoren Sire samo kada je to
neophodno.

MoZete podesiti ugao stitnika.

1. Za podesavanje ugla stitnika povucite unazad polugu za
rotaciju stitnika A1 i drzite je.

2. Uhvatite ¢vrsto Stitnik @ i okrecite ga u Zeljeni ugao.

3. Otpustite polugu za rotaciju Stitnika i uverite se da se
aktivirala, zabravljujudi stitnik u mesto. Ako se poluga za
rotaciju Stitnika ne moze zabraviti, okrecite malo Stitnik dok
se poluga za rotaciju stitnika ne vrati u zabravljen polozaj.

DEWALT Tool Tag spreman (sl. E)

Opciona dodatna oprema

Va$ alat za rezanje dolazi sa montazni otvor 22 i zavrtnjeve

za instaliranje DEWALT Tool Tag. Za instaliranje oznake treba

vam odvijac T15. DEWALT Tool Tag je konstruisan za pracenje

i lociranje profesionalnih elektri¢nih alata, opreme i masina koji
koriste aplikaciju DEWALT Tool Connect™. Za pravilno instaliranje
DEWALT Tool Tag pogledajte u priru¢nik DEWALT Tool Tag.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno).
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. F)

A UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

glavnu drsku @, a drugom prednju drsku 7.

Dugme za blokadu vretena (sl. A, ()

Dugme za blokadu vretena 10 se koristi za blokadu vretena 21
prilikom zamene pribora.

1. Za aktiviranje dugme za blokadu vretena skinite bateriju
i uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u polozaju OFF.

2. Pritisnite dugme za blokadu vretena i okrecite disk i vreteno
dok dugme za blokadu ne aktivira vreteno.

3. Koristite isporuceni klju¢ 5 za odvijanje navrtke vretena 17
i uklonite ili montirajte pribore. Navoji vretena su desni.

Dugme za blokadu (sl. A)

Va$ alat za rezanje je opremljen sa dugmetom za blokadu

u isklju¢enom stanju 3. Za blokadu prekidaca u polozaju OFF
gurnite dugme za blokadu s leve strane alata. Za deblokadu
gurnite dugme za blokadu s desne strane alata.

LED svetlo (sl. A)

LED svetlo @ se ukljucuje kao upozorenje kada se alat previse
pritiska. Nastavak koris¢enja alata kada je LED svetlo uklju¢eno
moze prouzrokovati grejanje alata ili iskljucivanje.

Zarad (sl. A)

OPREZ: Pre nego Sto pokusate da pokrenete uvhatite
cvrsto alat obema rukama pre podizanja.
UPOZORENIJE: Rezanje ivicom se moZe vrsiti samo

s diskovima koji su konstruisani i odredeni za tu namenu.
Zastite sebe tokom rezanja ivicom tako sto Cete usmeriti
otvorenu stranu stitnika prema povrsini.

A UPOZORENLJE: Diskovi koji se koriste za rezanje mogu da
se polome ili odskoce unazad ako se saviju ili uviju dok se
alat koristi za rezanje.

A UPOZORENUJE: Ne koristite diskove za rezanje ivicom za
povrsinsko brusenje, jer ovi diskovi nisu konstruisani za

bocne pritiske koji postoje prilikom povrsinskog brusenja. To
moZe dovesti do pucanja diska i licne povrede.

. Cursto uhvatite glavnu drsku @ i prednju dréku 7.

. Poravnajte disk s materijalom koji se sece. Uverite se da se
nista ne nalazi blizu ili u liniji s diskom.

. Pritisnite i drzite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 2
zatim polako gurajte disk u materijal s ¢vrstim pritiskom.
Mozete koristiti papucicu 12 za navodenje alata prilikom
secenja. Ne preoptere¢ujte alat. Za maksimalnu efikasnost
i vek trajanja diska drzite disk pod visokom brzinom.

4. Da biste zaustavili alat pustite prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje 2.

N —

w

Metoda secenja s vodenim hladenjem (sl. A, G, H)
OPREZ: Nikad ne koristite testeru iznad glave. Prilikom
koriscenja vode, secenje ogranicite na horizontalni poloZaj
kako bi se smanjila opasnost od prodora vode u alat.
UPOZORENJE: Metodu secenja s vodenim hladenje
smete koristiti samo s dijamantskim listovima.

1. Prikljucite snabdevanje vodom na ulazni otvor za vodu 15.

2. Zaregulaciju protoka vode okrecite ventil za vodu 13
u polozaj otvoreno kao na slici G. Za zaustavljanje protoka
vode okrecite ventil za vodu u poloZaj zatvoreno kao na
slici H.

3. Nastavite s rezanjem kao Sto je opisano u Za rad.
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4. Nakon zavrsetka iskopcajte sistem za snabdevanje vodom
od alata.

Primena
UPOZORENJE: NIKAD ne secite magnezijum sa
ovim alatom. Cestice magnezijuma se mogu zapaliti
prouzrokuju¢i licne povrede.
UPOZORENLJE: Secenje betona smete vrsiti SAMO
s metodom secenja s vodenim hladenjem.
3 mm maks. lim
Beton, blok i cigle
Armaturna Sipka; uopsteno ispod precnika od 25,4 mm
Armirana mreza pre¢nika 3 mm
Talasasti lim za podove i plafone (betonski oblik)
Elektri¢cne kanale u zidu debljine 3 mm
3 mm maks. debljina strukturnih oblika kao $to su kanali,
uglovi, ploce itd.
NAPOMENA: Rezanje materijala koji je teZi od gore navedenog
se ne preporucuje zbog moguc¢nosti elektricnog preopterecenja.

Transport i skladistenje

Tokom transporta i skladistenja zakljucajte prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje pomocu dugme za blokadu.
Skinite punjivu bateriju tokom skladistenja alata.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom

periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja

alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno).
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

hrd

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih

delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte

dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

A UPOZORENUJE: Pribori moraju da budu klasifikovani
najmanje za brzinu preporucenu na nalepnici sa
upozorenjem na alatu. Diskovi i ostali pribori koji rade
preko klasifikovane brzine mogu se raspasti i prouzrokovati
povrede. Klasifikacija pribora mora da bude uvek preko
brzine alata kao sto je prikazano na natpisnoj plocici alata.
Odaberite odgovarajucilist za secenje.

A UPOZORENJE: PaZljivo rukujte i cuvajte sve abrazivne
diskove da biste sprecili ostecenja od termickog udara,
toplote, mehanickih ostecenja, itd. Cuvajte na suvo
i zasticeno mesto koje nema visoku viaznost, temperature
zarmzavanja ili ekstremne promene u temperaturi.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa

otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija moZete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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ANIATKA 3A OTCEKYBAMKE
DCS690

Bu yectutame!

/136pasTe anatka o DEWALT. fognHuMTe Ha NCKYCTBO, TeMENHWOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
e/leH O[] Hajl0BEPINBITE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TexHnuku nogaroun

DCS690
Hanou vV 54

©[HOHACOHA
apyja

Tun 1
Tun Ha batepujata

JuTym-joHcka

[jameTap Ha TpKkanoto mm 230
(0TBOp Ha TpKanoTo mm 222
bp3uHa 6e3 ontoBapyBarbe/Aeknapupana bp3usa  min’! 6600
[lebenuHa Ha nepumeTapor Ha Tpkanata (Makc.)

Meran mm 3,6

(Bp3aHy co cmona mm 36
fonemnHa Ha HaBoj M8
bp3 KoHeKTop 3a Boja mm 12,5
TexuHa (6e3 batepuckiuot naker) kg 55

BpenHocT Ha byka 11 BpeaHOCT Ha BUOPALIY M0Z ONTOBApYBatbe (BEKTOPCKA Cyma
1o Tpu ocki) cnopea EN60745-2-22:

Lpy  (HIUBO Ha 3BYYEH NPUTUCOK Ha emucuja) dB(A) 103,6

Lwa (HIBO Ha 3By4HA MOKHOCT) dB(A) 14,6

K (oTcTanyBatbe 3a AaZieHo HUBO Ha 3BYyK) dB(A) 3,2
BpezHoCT Ha emucHja Ha BUbpaLMK 3, = m/s? 42
Otcranysare K = m/s? 15

HVBOTO Ha emncKja Ha BMOpaLMV AafeHo BO 0Baa Tabena

€ 13MepeHo BO CKMajl CO CTaHAaPAN3MPaHWOT TeCT AadeH BO

EN60745 n moxe aa ce ynoTpebysa 3a CnopeflyBarbe Ha eaHa

anarka co Apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a npenimmHapHa

NPOLEHKa Ha U3M0XKEHOCT Ha BUOPaLMY.
MPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha 8ubpayuu e 3a 2asHUme pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokosky anamkama
ce ynompebyaa 3a dpy2u HameHu, co Opyeu dodamoyu
U/IU 10w Ce 00PXy8d, emucujama Ha 8ubpayuu Moxe
0a ce pasnukyaa. 08a MOXe 3Ha4UMesHo 0d 20 320/1emMu
HUBOMO HA U3/I0eHOCM HA 8UGPAUUU 80 MEKOM HA
YesiokynHuom nepuod Ha paboma.
[lpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM Ha 8ubpayuU
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsuo 8pemMemo
K02a anamkama e UcK/y4eHa usu Koza e 8K1y4eHa Ho co
Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a Moxe 3HayumenHo
0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3/10eHOCM Ha 8ubpayuu 6o
MeKOM Ha UesIoKynHUom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 NocaeouyUMe Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNoNHUMEHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo Wmo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u dodamouyume, 3amonJiy8are Ha payeme,
Opeanuzayuja Ha pabomHume 3a0ayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
ﬂlllpeKTl/lBa 3a MallnHN

C€

Anatka 3a OTcekyBatbe

DCS690

DEWALT neknapvipa fieka Nnpov3BoAMTe ONKLWaHW NOA
TexHUYKU NOOAMOYU Ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

OBMe NPOU3BO/AN VCTO Taka e BO CKMaf co [IMpekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmu Be Monnme
na ctanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefjHasa agpeca nam
[1la norneaHeTe of AApyraTa CTPaHa Ha ynarcTgoTo.

[lony NoTNNWaHKOT e OrOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha
TeXHWUKITE NOAATOUM 1 ja laBa OBaa Aeknapaumja Bo Me Ha
DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

[IMpeKTOp Ha NHXeHepUHT
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, ViawrajH, lepmaruja
07.02.2018

MPEAYNPEAYBAE: 3a da co Hamanume pusukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeoa.

Dle¢unuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynorpeba
[lonyHaBeneHnTe JedUHULIAN FO ONULLYBAAT HUBOTO Ha
CepPUO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be Monime Aa ro
npoyTaTe ynatcTeoTO Vi a 0OPHETE BHIMaHe Ha OB1E
cumbonu.
OIMACHOCT: O3Havysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3beeHe, Ke npeou3suKka
CMpmM u/lu Cepuo3Ha nospeoa.

A NPEAYNPEAYBAE: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa ondacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u mMmoxena 0a npedu3suUKa CMpmM UU cepuo3Ha
noepeoda.

A BHUMAHME: O3Hadysa cumyayuja Ha nomeHyujantqa
onacHocm Koja, JoKosIKy He ce u3bezHe, MoXe 0a
npedu3sUKa NomMana uau cpedHa nospeod.
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barepuu lonHaun/Bpeme Ha nonHerbe (MuHyTH)
K”%;f;“” Ve Ah Tewasa(Kq)| DCBI07 DCBI13  DCBI1S  DCBIIS  DCBI32  DCBIN
DBS46 1854 6020 105 M 140 %0 60 %0 X
DBS47 1854 9030 125 R L 8 140 X
DCB181T 18 15 035 70 35 p)) ) 2 I
DB 18 40 061 18 100 60 60 60 120
DCBISZB 18 20 0,40 % 50 30 30 30 60
DCBIB4B 18 50 062 U 10 75 75 75 150
DBISS 18 13 035 60 30 2 2 2 X
DBIEZ 18 30 048 140 70 45 45 45 %

U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€N08p3aH co N08pedd Ha pakyeayom u oj, OKOsKy
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemyedrbe Ha
umom.

A O3Hayyea pu3suk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hauysa pusuk 00 noxap.

OnwTn mepKu 3a 6e36epHOCT Npu ynotpeba

Ha eNIeKTPUYHU aNlaTKn
MPEAYMNPEAYBAHE: lpoyumajme 2u cume
MepKu 3a 6e36e0HOCM U Yyes10mo ynamcmeao.
Henpudp:ysarse koH npedynpedysarama
U ynamemeama moxe 0a 0osede 00 enekmpuyeH yoap,
noXap wiu cepuo3Ha nospead.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKW 3A BESBEAHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO NPEMMEAYBABE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka” o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awama eneKmpuyHa anamea Kkoja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyYHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kaben).

1) be36eaHOCT Ha pabOTHOTO MeCTO

a) Oopxyeajme 20 pabomHomo Mecmo 4ucmo u 0o6po
oceemieHo. [IpeHampynaxu u memHu Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpu4Hu anamgu 6o
eKCN/103UBHU OKpYXy8atsd, KAKeU Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,
2aC08U UIU YeCMUYKU. EnekmpudHume anameu
npou3eedysaam uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
yecmu4Kume Unu ucnapyearbamd.

¢) /[pxeme 2u 0eyama u npucymuHume auya HaCMpaHa
0o0eka ynompebysame eJlekmpuyHa anamka.
O0dsrieKysarbe Ha BHUMAHUEMo Moxe 0a npeou3guKa 0a
u32ybume KoHMpPona.

2) besbenHoCT op eneKkTpuyeH yaap
a) lMpukny4oKkom Ha efleKMpuYHAMa aaamea Mopa
0a ce coanaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4yokom. He ynompebysajme
adanmepcku NPUKy4oyuU co 3azemjeHu

e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume NpukiIyyoyu

U c0008eMHUME NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom

00 eflekmpudeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKmM co 3asemjeHu

NoepwiUHU KaKo wmo ce yesKu, padujamopu,

winopemu unu gpuxkudepu. Vima 320/1emeH pusuk 00

e/1eKmpuyeH yoap axko 8awiemo MeJio e 3a3emjeHo.

¢) He au uznoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha

000 UU 8N1GXKHOCM. Hassie2ysaremo Ha 800a

80 €71EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00

enekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasunto kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8J/leyerbe UJIU UCK/ydy8arbe HA eflekKmpuyHama

anamka. [lpxeme 2o kabesiom Hacmpaxa oo

monsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu unu No08UXHU

denosu. OwimemeHume usu 3ansiemkaHume kabnosu 2o

320/71€MYBAAM PU3UKOM 00 eslekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompe6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HaosopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn
wmo e coodsemeH 3a Ha0sopewHa ynompeba 20
Hamaryea pu3ukom o0 esiekmpudeH yoap.

) JJokonKy pabomersemo co enekmpuyHa anamka
80 8/1a)KHA CpedUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougheperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanyea pusukom
00 efleKmpuyeH yoap.

b

=

d

=

3) JlnuHa 6e36egHoOCT

a) budeme npemnaznusu, eHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKd Kozda pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompebysajme
e/leKmpuUYHa anamka Koaa cme yMOPHU UJIU Ko2d
cme nod enujaHue Ha 0po2d, asIKOXoJ1 UJU JIeKo8U.
EdeH MOMeHM Ha HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe co
e1eKMPUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CEpU3HA IUYHA
nospeoa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekoeaw
Hoceme 3awmuma 3a oyume. 3aWMmMumMHama
0Npemd, Kako Wmo ce MAacku Npomue Npas, Henu32a4ku
CURYPHOCHU 0BYBKU, WJ1eMosuU Ui WmMUmHUYU 3a
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4

-

cI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.

c) Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJIy4yedrbe HA AlamMKamd.

06e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa

nosox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama Ha
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,

unu nped 0a ja noduzHeme unu npeHecysame

anamkama. [[perHecy8arbemo Ha enekmpuyHuU anamxu

€O NPCM HA NPEKUHYBAYOM UJIU NPUKITYYYBArbe Ha U380

Ha cmpyja Ha 8Kk/1y4eHu anamku Moxe 0a dogede 00

He3200U.

Omcmpaxeme 2u cume anamxu 3a nodecysarbe

unu Kayyesu npe0 0d ja 8Kiydume esieKmpuyHama

anamka. Kiy4 uiu anamka 3a nodecysarse Lwmo

e 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oesl Ha enekKmpuyHama

anamka moxe 0a 0ogede 0o nospeoa.

e) He nocezajme npedaneky. LJepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHoOmMe»«d 80 cekoe
speme. 08a 0803MOXy8a N000OPA KOHMPOIA HAO
e/1eKmpUYHAMA anamKa 80 HeOYeKy8aHu cumyayuu.

f) budeme coo08emHo ob6ne4yeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [ipxxeme 2u kocama, obnekama
U pakasuyume HACMpPaHa o0 No08UXXHUMe 0esl08U.
LLlupokama obnexa, Hakumom unu 0on1eama Koca Moxe
0a 6udam ¢ameHu 80 NOOBUXHUME 0e/108U.

g) Jlokonky Ha anapamume nocmMou MoXxHoOCm
30 NpuK/yyyearse Ha onpemd 3d u3esieKyearbe
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa oa
6ude NpuK/yyeHa u npasusHo ynompebysaxa.
Cobuparemo Ha npagom moxe 0a 2u Hamanu
0NAcHoOCMUuMe No8P3aHuU Co NPas.

d

=

Ynorpe6a u ogpKyBake Ha eneKkTpu4HU
anatku
a) He jaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompebysajme enekmpu4Ha anamka wmo
e coo0semHa 3a eawiama paboma. Cooosem+ama
efiekmpuYHa anamea ke ja 3aepuiu pabomama
nodo6po u nobe3bedHo co 6p3uHama 3a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.
b) Heynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8ayom He ja ekny4yea
u uckny4yaa. Cexoja enekmpuyHa anamea wmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUPA NPeKy NPeKUHyB8a4om e onacHa
U Mopa da 6ude nonpasexa.
¢) WUcknydeme 20 npukny4okom od usgopom Ha cmpyja
unu 00 6amepuckuom nakem 3a eflekmpuyHama
anamka nped 0a npasume noodecyearsa,
MeHysame 0odamoyu usiu nped 0d ja 00noxume
efleKmpuyHama anameka. Takeume npeseHmMueHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAasyeaam pusukom 3a
CAYYAJHO BKITYHYBAKe HA eekMPUYHAMA anamka.
Odnazajme 2u enekmpuyHuUMe anaMKU WMo He 2u
ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uyda Kou He
ce 3an03HAeHU Co HUBHAMA YYHKUU]a U co o8ue

d

=

e

)

f)

9

<

ynamemea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB paky8aam Heoby4eHu KopucHUYU.

0O0pxxyeajme 2u eflekmpuyHUMe AnAMKU.
Tpoeepeme 0anu nodsuxxHUMe 0eso8u ce IOWo
nocmasexu, 3d2iaeeHu uiu owmemeHu, unu
nocmou opyaa cocmoj6a koja 6u moxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha efleKmpuyHAMa anamkd.
JloKosKy enekmpuyHama anamka e owmemeHd,
o0Heceme ja Ha nonpaska nped 0d ja ynompebume.
MHozy He3200u ce npedu3suKaHuU NOpadu 10uwo
00pXYBAHU e/1eKMPUYHU AnamkU.

O0pxyeajme 2u anamkume 3d ceyerbe 0cmpu

u yucmu. [pagusiHo 00pxysaHume anamku 3a ceyerbe
€0 0CMpU pabosu 3a cedere UMaam NoMand Warca oa
e 3a2/1a8am U NoseCHO ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
npu6opom, lucmosume u /1. 80 cK/1ao co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamka 3a paboma wmo
€ pas/uyHa 00 Hej3UHamMa HameHa moxe 0a 0ogede 00
onacta cumyayuja.

5) Ynorpe6a u oapxKyBaie Ha 6aTepucKku anaTkm
a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesneH 00

b

Nl

c)

d

=

cmpaHa Ha npou3gedysayom. [1o/1Hay wWmo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem Moxe 0a dogede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebyea co Opye bamepucku nakem.
Ynompe6ysajme 2u 6amepuckume anamku camo
co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
3a Hus. Ynompebama Ha 6uno kakau dpy2u 6amepucku
nakemu moxe 0a 0ogede 0o pu3uK 00 Nospeda unu
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompeb6yea,
dpxeme 20 HACMPaAHa 00 Opyau MemasnHu
npedMemu Kako wmo ce: cnojHUyu 3a xapmuja,
napuyku, KJy4yesu, wajku, HABpMKU usu opyau
manu MemasnHu npedMemu Kou Moxam 0a
Hanpaeam cnoj nomeéy deama 6amepucku
mepmuHanu. [lpaserbemo Ha Kpamok cnoj nomedy
bamepuckume mepMuHanu Moxe 0a npeou3suKka
U320peHUyU UU NOXap.

TeyHocm Moxxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jlokonky cnyuajHo 0ojoe 0o donup, ucnnakHeme

co 800a. JJokonKy meyHocma 0ojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MeUYUHCKA NoMow. TeyHocma
ucgpnera o0 bamepujama moxe 0a npeodu3suka
Upumayuja uiu useopeHuyu.

6) CepBuc
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u

cepsucupa KeasugukyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHMuUYHuU pe3epeHu denosu. Baka Ke
budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuYHama anamxa.
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HononHutennu Moce6Hu be36egHocHN
YnarcrBa 3a MawmnuTe 3a OTceKyBame

a) WmumHukom wmo e docmaseH co anmakama mopa

b

C

~

=

d)

e

f)

g

h

~

=

R

0a 6ude cuzypHo npuKa4eH HA elekKmpu4yHama
anamka u nocmaseH 3a MakcumasHa 6e36edHocm,
maka wmo Hajman den 00 MpKAsomo e u3/0xeH
Hakaj pakysavom. [lo3uyuoHupajme ce cebe

Cu u Opyaume JIUYA OKOJTy 8AC HA CMPAHA 00
noepwuHama Ha pomupayKkomo mpKano.
LImumHukom nomaza da 20 3awmumu pakysayom oo
CKpLIeHU 0en108U 00 OUCKOM U C/Ty4aeH KOHMakm co
ouckom.

Kopucmeme camo ep3aHu 3acusieHu mpkana unu
oujamaHmcku ce4usid 3a eauwiama eflekKmpuyHa
anamka. Toa wmo 000amoKom Moxe 0a ce NPUKayu Ha
8aWaAMa eneKMpuyYHa anamka He ocueypysa 6e36eoHo
pabomerve.

bp3uHama deknapupaHa Ha dod0amokom mopa

0a 6ude 6apem eOHAKea HA MAKCUMAnHAMa
6p3uHa Ha3HayYyeHa Ha esleKMPUYHAMA ANAMKa.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHaMa
Oexnapupaxa 6p3uHa Moxam 0a ce ckpwam uu ce
odgojam.

Tpkanama mopa da ce Kopucmam camo 3a
npenopavyaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme

0a 6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho mpKano. Pe3Hume
mpKana ce HameHemu 3a nepuchepasnHo bpycerbe,
CMPAHUYHUMe CusIu Wmo ce npudodasaam Ha ogue
MPKana Moxam 0a npeou3suKaam HUBHO KpUierbe.
Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coodsemeH dujamemap 3a
u3bpaHomo mpkano. CooogemHume npupabHUYu 2o
npuyspcmysaam mpkanomo u maka ja Hamasnysaam
8ep0ojamHOCMa 3a He2080 KpLUetbe.

He ynompebysajme ucmpouweHu 3acusieHu mpkana
00 nozosieMu efleKmpuy4HU anamku. Tpkasama
HaMeHemu 3a N020sIeMa eflekmpPUYHA anamka He ce
€0008eMHU 3 N020NIEMama bp3uHa Ha NOMAna anamka
U Moxe 0a ce pacnykaam.

HadsopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha dodamokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha 0eKknapupaHume MoxxHocmu Ha Bawama
e/leKmpuYyHa anamka. [Jooamouyume co Hecoo0semHa
2071eMUHA He Moxam 0a 6udam coo08emHo HamecmeHu
UNU KOHMPONUPAHU.

BHampewHume omeopu Ha duckogume

u npupabHuyume mMopa da 00208apaam Ha
8pemeHOMOo HA eJleKMPUYHAMA ANAMKA. TpKanama
U npupabHuyume co 8HampewHu 0meopu wmo

He ce co008emHU cO MOHMUPAHUOM xapdsep Ha
e/1eKmpUYHAMa anamka Ke usse3am o0 pamHomexa,
npemepao Ke subpupaam u Moxe 0a npedu3sukaam
2yberve Ha KoHMpPosa.

He ynompe6ysajme owmemeHu mpkana.

ped cekoja ynompeba nposepeme 2u mpkana

J)

30 CKpWeHUYu u nyKHamuHu. JJokonky
e/lekKmpuyHAMa anamka usiu mpKasaomo nadHam
Ha 3emja, npeaniedajme dasnu ce owimemeHu unau
nocmaseme HeowmemeHo mpkarnio. 1o npeznedom
U MOHMUpParemo Ha mpkasaomo, o6e36edeme

Bue u npucymnume nuya 0a 6udeme Hadsop

00 pamMHUHAMa 80 Koja pabomu 8pme4yKomo
mpkano u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MakcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapysaroe 80
mpaerve 00 eOHa MuHyma. OwumemeHume mpkana
00UYHO Ce Kpwam 3a epeme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparee.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3agucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme WmumHuk 3da uye
unu 3awmumeu oyuna. [lo nompeba, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3d CJyX, pakasuyu

u pabomHa npecmusika Koja Mox<e 0a 8e 3awumumu
00 Manu abpasusHu nap4urba oo npedMemom Koj
ce 06pabomyea. 3awmumama 3a o4ume mMopa 0a
MoxKe 0d 3anpe slemeyKu omnadHaMu napyurea
Kou ce cmeapaam 8o pabomerbemo. Mackama
npomue npas uau pecnupamopom mopa oa

6udam 8o MoXXHOCM 0a 2u 3a0pXxam Yyecmuykume
Kou ce cmeapaam 8o pabomersemo. [[podosxeHa
U3/10KeHOCM HA 38K CO BUCOK UHMeH3Umem Moxe 0a
Npedu3suKa 2yberve Ha cyxom.

Jfip»xeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36e0Ha
000asneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke eJie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCu onpema 3a IuYHA 3awmuma. [1apyurea 00
pabomer Mamepujan uu 00 CKpWEHO MPKAIo MOXam
0a odnemaam u 0a npedu3gukaam nospeda Haosop 00
HenocpedHUoOm Kpye Ha pabomerve.

JlpXeme ja enekmpu4yHama anamka camo 3a
U30/IUpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXKekrve Ko2d 8puiume
paboma npu Koja anamkama 3a ceveroe Moxe

0a dojoe 80 donup co CKpueHU Xuyu. JJoKosKy
000amoKom 3a cederbe donpe Xuua nood HanoH, Mmoa
MOxe 0a 2u 008e0e U3/10xeHUMe MemarnHu 0e108u

00 e/1eKmpuUYHaMa anamea noo HaNoH U Moxe 0a
Npedu3BUKA eflekmpuyeH yoap Kaj pakyeayom.

m) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka

n

0

Rt

=

0odeka 0odamoKom He 3anpe yesnocHo. Bpmeykuom
MPKasno Moxe 0a ce pamu 3a No8pWUHAMa u 0a 8u ja
003eMe 00 KOHMPOAA enekmpuYHama anamka.

He ja eknyuysajme enekmpuyHama anama 0odexka
ja nperecysame. CiyqdaeH KOHMAkm co 8pmeykuom
000amok Moxe 0 ja pamu sawama obrneka,
npusJiekysajku eo 000a00MoKom KoH 8awiemo mero.
PedosHo Yucmeme 2u omeopume 3a eeHmunayuja
Ha efleKmpuyHama anamka. Besmunamopom Ha
MOMOpOM Ke 8HeCe Npag 80 KyKUWMemo U 20/1ema
akymynayuja Ha Memarn 8o npas Moxe 0a npedu3suKka
0NACHOCMU NOBP3AHU CO HaNOjy8arbemo.
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p) He pabomeme co enekmpuyHama anamka 8o

6/1U3UHA HA 3anannueu mamepujanu. VIckpu Moxe 0a

eu 3ananam osue Mamepujasu.
q) Heynompebysajme dodamoyu wmo 6apaam

meyHocmu 3a naderve. Ynompeba Ha 800a unu opyeu
meyHocmu 3a iaderve Moxe 0a 008ede 00 enekmpuYeH

yoap.
ﬂpenynpenysarba 3a noBpateH yaap
W noBp3aHu ONACHOCTH

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopadu NPUKeWmeHo

WU 30211G8eHO BDMEYKO MPKAo. [Ipuknewmysaarsemo
WU 30211a8y8arbemo NPedu3BUKY8A HA2/o 3a6asysarse
HA BPMEYKUOM MPKAO Koe NaK Npedu3suKysa

HEKOHMPOUPAHAMA eNekMPUYHA anamka 0a bude npucusieHa

0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH Npasey 00 8pMeremo Ha
000amoKom 80 MOYKAMA HA NPUKNEWMY8arLemo.

Ha npumep, 00KosIKy pe3sHOmo mMpKaso e NpUKewmeHo
U/u 3aenageHo 80 0bpabomysaHuom npedmem, pabom Ha

MPpKazomo wmeo eJieeysa 60 mo4ykama Ha npuksiewmysarbemao

MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPWUHAMA Ha Mamepujanom u 0a
npedu3suka mpkanomo 0a ucnaoHe uau 0a uznema 0o
anamkama. Tpkanomo moxe usu 0a OMCKoKHe 80 npasey
HA Pakysa4om usu HacmpaHa o0 Hezo, 80 3aBUCHOCM 00
Npaseyom Ha 08UXeremo Ha MPKAI0Mo 80 MOYKAMA HA

NpUK/Iewmy8aareemo. PeaHume mpKana ucmo maka moxe 0a
NyKHamM 80 08ue yC/I08U.

[lospamHuom yoap e peysimam Ha HenpasusTHO Kopucmerbe
Ha eflekmpuYHAMa anamka uiu Ha HenpaguIHU NOCMAnku
Unu ycrosu npu pabomamad, u Moxe 0a bude usbezHam
0OKOJIKY Ce npumeHam coo08emHume 00/1yHAaBeOeHU MEPKU 3a
npemnasnusocm.

a) [fpxeme ja yepcmo enekmpuyHama anamka

b

C

d

~

=

=

U nocmaseme 2u mesiomo u pakama maka
wmo Ke Moxxeme 0d 2u u3opxume cusume 00
nospamtuom yoap. Cekozaw ynompe6ysajme ja
nomowHama payka 0oKoJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcumMasnHa KOHmpoJsa Had nogpamuuom yoap
unu 0a peazupame Ha 8pMeXHUOM MOMeHM npu
8KJIydy8arbemo. Paxysayom moxe 0a 20 KOHMPoUpPa
BPMEXHUOM MOMEHM /U CUIUME HA NOBPAMHUOM
y0ap aKo ce npes3eMeHU CO008EMHU 3aWMUMHU MepKU.
Hukozaw He ja cmagajme pakama 651ucky 0o
8pmeykuom 000amox. [lospameH yoap moxe 0a
npedu3suka 000amokom 0a npejoe npeky 8awama paxa.
He 20 nocmasysajme menomo 8o npasey Ha
08uKerbemo Ha 8pmeykomo mpkasno. [lospameti
yoap Ke ja npudsuXu anamkama 8o Hacoka cnpomueHa
Ha 08UXereMO Ha MPKAZIOMO 80 MOMEHMOM HA
npeonmosapysarbemo.

budeme ocobeHo 8HUMamesnHU Koaa pabomume Ha
azosHU denosu, ocmpu pabosu u op. N36ezHysajme
0a 20 0mCcKOKHy8ame unu 3aznasyeame
dodamokom. Bpmeukuom dodamok uma obuyaj oa

Ce 302/1a8U Kaj aeonHuUmMe 0enosu, ocmpume pabosu

U NpU OMCKOKHY8AHEMO U 0a npedu3suKa 2ybere Ha
KOHMpO#a unu nospame yoap.

e) He npukadysajme cuHuup 3a nuna, ceyusno 3a
06pabomka Ha 0peo, cezMeHMUPAHo OujamMaHmMcKo
mpkaro co nepughepHa npasHUHA nozosiema 00
10 mm unu HazabeHo ceyuso 3a nusad. Takaume
ceyusa npuyuHy8aam nocmMojaHu No8pamHu yoapu
U eyberve Ha KoHMposa.

f) Hemojme 0a 20 ,2nasume” pesHomo mpkasno

usu 0a HaHecyeame npezosiem npumucok. He

npobysajme 0a Hanpasume npezosiema 071a604uHa

npu ceyerbemo. [pezosniem NPUMUCOK 8p3 MPKAI0Mo

20 320/1EMYBA ONMOBAPYBAFLEMO U NOOIOXHOCMA

Ha BUMKAKbE U/U HABJIe2Y8arbe Ha MPKAIOMO 80

Mamepujanom wmo ce ceye U MOXHOCMA 3a NOBPAMeH

yOap unu Kpuwerbe Ha MpPKaaomo.

Koea mpkanomo Hasnezysa 8o mamepujanom unu

K02a NpeKUHy8ame co ceyerbemo Nopaou Kakea u 0a

€ NPUYUHA, UCKITyYeme ja eneKmpuyHama anamka

U OpxXeme ja Heno08uXxHa 000eKa mpKanomo He

npecmade 0a ce spmu. Hukoeaw He obudysajme ce 0a

20 0MCMPAHUMe MpKanomo 00 Mecmomo Ha ceyerbemo

000eka mpKanomo e 80 08uXerbe 3a 0a He 0ojoe 00

nospameH yoap. /138puwieme npezsed u npeseveme

MepKU 0a ce OMCMPAHU NPUYUHAMA 30 30271a8Y8akbe HA

<

9

h)

J)

mpKanomo.
Hemojme nosmopHo 0a ja eknyyyeame anamkama
0odeka e 80 06pabomyesaHuom mamepujan.
Iywmeme mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe nonHama
6p3uHa u gHUMamesHo Hassieseme 80 MECMOMO
Ha ceyerbemo. TpKasiomo Moxe 0 ce 3a2asu,
ucnaoHe unu u3ema nopaou NoBpamer yoap OoKosKy
e/1eKMpUYHAMa anamka ce 8k/1y4u 000eka e 80
obpabomysaruom npeomem.

locmaseme nanenu 3a nomnopa npu o6paéomka
Ha nJ104U unu npezosnemu npedMemu 3a 0a

20 HamManume pusukKom o0 3az/iasysarse Ha
mpkasnomo unu nogpamen yoap. [lozonemume
npedmemu umaam meHOeHyuja 0a ce 801abHysaam
nopaodu ceojama mexuHa. Tpeba da ce nocmasam
nomnupayu nod npedMemom Ha obpabomea bucky
00 UHUjama Ha cederbemo 00 0seme CMPAHU Ha
mpkanomo, u baucky 0o pabosume Ha npeomemom.
budeme noce6Ho 8HUMAamesiHU Koad npasume
,uebHo 3acekyaarbe” 80 nocmoeyku sudosu unu
dpyau Mpmau moyku. Hasnezysaykomo mpkano
MOxe 0a npeceye 2aCOBHOOHU UL B0O0BOOHU UEBKU,
e/1eKMPUYHU UHCMAAAUUU iU npeoMemu Kou Moxam
0a npedu3suKaam nospameH yoap.

JlononHutenHn 6e36eaHOCHN MHPOPMaL MK
He 20 kopucmeme 20pHUOm des1 00 MpKanomo 3a
ceyerve. Moxe da dojoe 0o cepuo3HU Nospedu Nopaou
nospameH yoap.

Ynompe6a Ha 0o0amoyu Kou He ce Ha3HAYyeHU 80

08d ynamcmeo He ce npenopayyea u mox<e 0a 6ude
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ondacHo. Ynompebama Ha 3acusiyeayu Ha MoKHoCm kou 6u
npedussuKane anamkama oa pabomu npu 6p3uHU Kou ce
nozosiemMu 00 Hej3UHAMA Ha3Ha4eHa 6p3uHa ce cvemasa
HenpasunHa ynompeba.

+ Heynompe6ysajme Kp»Hy lucmoau 3a nusa co ogaa
anamka. Toa Moxe 0a 008ede 00 Cepuo3Ha Nospeaa.

«  U36eznysajme da 20 mpeceme mpkanomo usu 0a
8pwiume npuMUCOK 8p3 He20. AKo ce C/1y4u moa,
UCKITydeme ja anamkama u nposepeme 20 mpkanomo 0a He
€ oWwmemeHo Uiu HanykHamo.

+  Hacouyeme au uckpume danexy 00 onepamopom,
MUHyeayume usu 3anaaausume mamepujanu. Vickpume
MOXam 0a ce npou3sedysaam npu ynompeba Ha wmupena
unu bpycunuya. Vickpume moxam oa npeoussukaam
U320peHUyU iU 0a 3an0YHam noxapu.

« Cekozaw ynompebysajme ja npedHama payka. Jo6po
3ayspcmeme ja paykama. [[pedHamMa payka cekozau
mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMOojaHo 00PXY8arbe Ha
KOHMpOsa 8p3 anamkamd.

+ Hukozaw He ceyeme Ha Mecmo Koe Moxe 0a coOpXu
e/leKmpuYHa UHCManayuja unu yesku. 1oa moxe 0a
0dosede do cepuo3Ha nospeda.

« Yecmo yucmeme ja anamkama, ocobeHo nocsie
donzompajHa ynompe6a. [pag u 4akasn uwmo coopxu
MEMAJIHU 4eCMUYKU YeCmo ce cobupa Ha HaMpewHuUme
NOBPLWIUHU U MOXe 0a 0o8ede 00 0NACHOCM 00 eflekmpuyeH
yoap.

+ He pabomeme co anamkama 8o 0onau 8peMeHcKu
uHmepeasnu. Bubpayuume wmo 2u npedussukysa
yyKarbemo moxam 0a 6udam wmemdu 3a eauwiume
paye u 0naHKu. Yynompebyaajme pakaguyu 3a 0a ocuzypame
00NOIHUMETIHA 3aWMUMA U 02paHu4eme 20 U3/iaearbemo
Ha 8uGpayuU co Npasetrbe Ha yecmu Nay3u 3a 00Mop.

- [lpas, kpucmanex mamepujan, napea u 4ad mox<e da ce
npouseedysaam npu paboma. Cekozaw Hoceme Macka
3a npas unu pecnupamopHa sawmuma. OnacHocm 3a
30pagjemo!

OcraHatu pusnuun

[lypu v ako ce npriMeHaT cooABETHWUTE Npasiina 3a be3beaHoCT

11 e BoBe/je be36eHOCHa onpema, OapefeHn OCTaHaTV pr3nLUm

He MOXe Jia ce v3berHar. Toa ce:

« Owmemysaarbe Ha cyxom.

« Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysadom nopaou usnemaru
napyurba.

+ Pu3uk 00 uszopeHuyumMe Nopaou 3aepesaremo Ha
dodamouyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysaqom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

+ OnacHocmu no 30pasje npedu3BUKAHU 00 80ULLyBarbe
Ha npagma koja ce cmeopa npu paboma co 6emo unu
2padexerH Mamepujan.

be36enHOCT 0 eneKTpUYeH yaap

EnekTpoMoTOpOT € HaMeHeT camo 3a paboTa o onpeseneH
HanoH. CeKorall NpoBepeTe Aani HanoHOT 0f 6aTeprucKmoT

naKeT O/IroBapa Ha HanoHOT WTO e JeKNapupaH Ha nnoykata.

/IcTo TaKa ocurypajTe HaNnoHOT Ha BaLLMOT NOMIHAY fia Ce CoBMara

CO HaMOHOT O MPUKMYYHNMLATa 3a CTPYja.

D cknag co EN60335; 3aToa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBarbe.

[loKonky eneKTpryHUOT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae

3aMeHeT CO CrieLujanHo NOAroTBeH Kaben LWTo e JocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepeicu Ha DEWALT.

Bawwwuot DEWALT nonHay e ABOjHO U30MPaH BO

3ameHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bpurtanuja u Upcka)

[lokonky Tpeba ia ce MOHTMPa HOB NPUKMYYOK 3a CTPYyja:

+ be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYYOK.

« [logp3eme 20 kacheasuom kabes co MeEPMUHAIOM WMO e N0O

HANOH 80 NPUKITYHOKOM.

+ [logp3eme 20 CuHUOM KabeJ1 co HeympanHUOm mepmMuHa.
TNPEAYNPEAYBARE: Huwumo He cmee 0a ce nospsyea
Ha MepMUHANom 3d 3a3emjyearbe.

CrefieTe rv ynatcTeara 3a MoHTMpatbe 1 0besbeete

KBanuTeTHM Npuknyyoun. MpenopadaH ocnrypysay: 3 A.

Ynorpe6a Ha npofomkeH Kaben

MponomkeH kaben He Tpeba fia ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo nNoTpebeH. YnoTpedyBajTe NpofomkeH kaben co
NPOBEPEH KBANMTET LUTO OArOBapa Ha CTPYjHMOT NPUKAYYOK Ha
BALLVOT MoJHay (nornegHeTe Bo AenoT TexHUYKU nodamouyu).
MUHUMaNHMOT NONpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1 mm?;
MaKCMManHata f[omkmHa e 30 m.

Cekoralu LlenocHo ofiMoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysate
NpoAoKeH kaben o Makapa.

COYYBAJTE ' OBUE YNIATCTBA

MonHauu

DEWALT nonHaumTe HemaaT noTpeba off HAKaKBO noaecysarbe
11 HanpageHu ce Aa O1aaT WTO e MOXHO NOeHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

BaxHu ynatcTBa 3a 69369AHOCT 3a c1uTe NoJiIHa4Yn

Ha 6aTtepun

COYYBAJTE 'l OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTso 3a ynotpeba

COAPXM BaxHM ynaTcTaa 3a 6e3beiHOCT 1 ynoTpebyBarbe Ha

KOMMNaTVOUIHL NONHauM Ha 6atepuu (NorneaHeTe BO enoT

TexHuyku nodamouu).

+ [lped da 20 ynompebume nosiHayom, npoyumajme eu

cume ynamcmea u 03Haxku 3a 6e36e0HOCM Ha NOIHaYom,
6amepuckuom nakem u Ha npou3so0om co Koj ce
ynompeb6ysa 6amepuckuom nakem.

A TMPEAYNPEAYBARE: OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap.
He do3sonyeajme 6usno kakea me4yHocm 0a Haesese 80
nonHayom. Toa mMoxe 0a 0osede 00 es1ekmpuyeH yoap.

A TNPEAYNPEAYBAE: [lpenopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugpeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha dughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NoMarky.

A BHUMAHME: OnacHocm 00 uszoperuyu. 3a 0a
20 HaManume pu3uKom 00 No8pedu, NoHeme
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camo nonHuBU 6amepuu npou3sedeHu 00 DEWALT.
[lpyeume 8udosu Ha bamepuu moxam 0a nykHam,
npedu38uKy8ajku nospeda Ha pakysayom

U owmemysarwe.

A BHUMAHME: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama 3a 0a
ce ocuzypa dexa He cu uepaam co ypedom.
U3BECTYBAHRE: 100 00pedeHu 0KonHoCcmu, Koea
NOIHAYOm e NPUKJTy4eH Ha 00800 HA CMpyjd, CMPAHo
meJio Moxe 0a Npedu3suKa kpAmMok cnoj nomedy
U3/10XeHUMe KOHMAKmUu 3a NOJTHetrbe 80 NOSHAYOM.
Cmparume mena wmo cnposedysaam efekmpuyHa
CMPYja Kako Wmo ce YesuyHa 80JIHA, aNyMUHUYMCKA
onuja, buno Kakeo Hacobuparee Ha MemasnHu Yecmuyku
unu 0pyau cmpaxu mesa mopa oa ce Opxam nooasnexy
00 omaopume Ha nosiHayom. Cekoeaw uckiyyysajme 20
NOIHAa4om 00 U380P HA CMPYja Ko2a Hema 6amepucku
nakem 8o omgopom. Vicknyyeme 20 noaHa4yom oo
wmekep nped 0a 3ano4yHeme 0a 20 yucmume

« HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou Opyau nosHa4u
0c8eH OHUe CnoMeHamu 8o 08d ynamcmao. [10/1Ha4om
u bamepuckuom nakem ce cneyujanHo Hanpasewu oa
pabomam 3aedHo.

- Osue no/HAYyu He ce HAMeHemu 3a 6uJ10 Kakea opyaa
ynompeb6a oceeH 3a noJiHeke HA NOJTHUBU 6amepuu
npou3seedeHu 00 DEWALT. busno kakea dpyza ynompeba
Moxe 0a 008ede 00 pU3UK 00 NOXAP LU eflekmpuyeH yoap.

+  He 20 u3noxysajme nonHayom Ha 000 unu cHea.

- [loeneyeme 3a npuknyyoKom a He 3a Kabesom Koza
20 UCK/Tydy8ame NosIHA40m 00 NPUK/TyYHUYAMa 3a
cmpyja. 08a Ke 20 HaMAsu PU3UKOM 00 OWMeMyBare Ha
€/1eKMPUYHUOM NPUKITYHOK U Ha Kabesom.

- 06e3bedeme Oeka kabesiom e JIoyupaH 3a 0a He 2asume
8p3 Hez20, da He ce conHyeame 00 He20 UJIU Ha HEKAK08
0py2 Ha4uH 0a My HaHecygame nompec unu wmema.

« Heynompeb6ysajme npodonxeH kabesn doKosKy moa He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecoodsemer
npodomxeH Kaben Moxe 0a 008ede 00 pu3uK 00 NOXAp Uniu
enekmpuyeH yoap.

+He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu ep3
nosIHaYom u He 20 nocmasyedjme noJIHA4Yom 8p3 MeKa
noepwuHa Koja Moxe 0d 2u 6710kupa omeopume 3a
g8eHmusayuja u 0a 0osede 00 npemepaHo 8HaMpewHo
3azpesarve. [locmasajme 20 NOTHAYOM HACMPAHA 00 KaKau
6us10 U3BOPU Ha MonsuHa. [lonHayom ce 8eHMuUPA Npexy
0meopume Ha 20pHaMa u 0OAHAMA CMPAHa 00 KyKUWMemo.

«Heynompeb6ysajme nonxay co owimemeH kaben
unu npuKy4yoKk—obesbedeme mue 8edHaw 0a buoam
3ameHemu.

+ Heynompeb6ysajme nonxay 0okosKy moj npempnen
cusieH yoap, uau 6un ucnywmeH usiu owmemeH Ha 6uso
Kakos 0pyz HayuH. O0Heceme 20 80 08/1aCMeH CepauCeH
yeHmap.

+ He 20 packnonysajme nonHa4yom; o0Heceme 20 80
08/1acmeH cepsuceH yeHmap Koza ke 6ude nompebex

cepsuc usu NonpasKa. HenpasuaHOMo Ck0Ny8arbe Moxe
0a dogede 00 pu3UK 00 e1ekMPUYEH Yoap Uu NOXap.

« Bocnyuaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom Mopa 8eoHauw 0a bude 3ameHem 00 CMPaxa Ha
Npou3800UMENom LU 00 He208 CepsuCEp UNU CIIUYHO
K8A/IUGUKYBAHO IULE 3 0a Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Ucknyyeme 20 nonHa4om 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6us10 Kakeo Yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom 00 enekmpuyer yoap. Omcmparysaremo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamasnu 080j PU3UK.

« HUKOTALL He ce 0b6udysajme da cnoume 08a nosHa4u
3ae0Ho.

+ [MonHayom e HanpaseH da pabomu co cmaHdapoeH
domauieH HanoH 00 230V. Hemojme da ce o6udysame 0a
20 ynompe6ysame co 6usio koj Opyz HanoH. 084 He 8axu
3a MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (Ckmnua B)
1. BknyyeTe ro NonHayoT BO COOABETHA NPUKAYYHMLA 3a
CTpYyja Npez ia ro BMeTHeTe 6aTepuCKVOT NaKeT.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucKioT nakeT 24 BO NOSHAY0T, NPUTOa
OCUrypyBajKku ce aeka batepujata e LenocHo HamecTeHa
BO MOSIHAYOT. LipseHoTOo CBETNO (LITO 03HaYyBa NOHEHE)
NOCTOjaHO Ke TpernKa, 03HauyBajKku Aeka NpoLecoT Ha
NONHeHe € 3aMoyHar.
. 3aBPLLIETOKOT Ha NoNHeHEeTO Ke biie 03HayeH co Toa
LUTO LiPBEHOTO CBETIO Ke OCTaHe Aa CBETV HenpeKmHaTo.
Bo T0j MOMeHT, 6aTepuCKMOT NaKeT e LefIoCHO HanonHeT
11 MOXe f1a Ce ynoTpebyBa v Moxe [1a Ce 0CTaBM fia CTou
BO MONMHAYOT. 33 fia ro OTCTPaHuTe 6aTepUCKMOT NakeT o4
NOJSIHAYOT, MPUTICHETE FO KOMYETO 33 0CNOOOAYBaHbE Ha
6aTepuja 16 Ha OaTepyCKMOT NakeT.
HAMOMEHA: 3a fia ce ocurypaar MakcumanHy nephopmaHcy
11 BpemeTpaetse Ha IUTUYM-jOHCKMTe 6aTepUCKM NakeTy,
LIeNOCHO HanosIHeTe ro 6aTepuCKIOT NakeT Npej NpBata
ynotpeba.

w

[ejcTBO Ha NosHa4oT

MornesHeTe r1 jonyHaBeAeHUTe MHAMKATOPU 3a [ia ja BUANTe
€ocTojb6aTa Ha HaNONHETOCT Ha BaTepPVCKMOT MakeT.

JHaMKaTOpY 33 HaNoAHeTOCT

W] Cenonn —_———— El
] UenocHo Hanonera _ E'
. 3aCT0] NOpaZ ToNNa Wk NlaaHa | 8:
) Gatepuja*

*|pBeHaTa CBeTWIKA Ke NPOAOSIXM Aa TPenKa, HO XOoNT
VIHAVKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 080j npoLiec. OTKako
6aTepUCKMOT NaKeT Ke NOCTUIHEe COOABETHA TemrnepaTypa,
XKOMTWOT MHAMKATOP Ke Ce UCKMYUN W NONHAUOT Ke MPOJOMKM
CO NOSHEHETO.

KomnaTubunHmoT(te) nonHau(n) Hema Aa NoaHK(aT) fedekTeH

6aTeprickm nakeT. MoHauoT Ke Nokaxe HevcnpasHa batepuja

€O TOa WTO HeMa Aa CBeTHe.

46



MAKEJJOHCKU

HAMOMEHA: OBa vCTO Taka MOXe fia 3Hauu 1 npobrem co
MOJHAYOT.

AKO MONMHAYOT yKaxe Ha Npobem, OiHeceTe ro NoNHauoT

11 6aTepUCKIOT NaKeT Ha TeCTMparbe BO OBAACTEH CepBiCeH
LieHTap.

3acToj nopaau Tonna unn nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae batepuja Koja e npemMHory Tonna
VAW NPeMHOrY NafiHa, T0j aBTOMATCKY BNeryBa BO PeXM Ha
3aCT0j Nopaav Tonna v nagHa batepuja u Ke ro npekrHe
NOJIHEHETO Ce JofieKa baTepujaTa He JOCTUTHe COOfBeTHa
Temnepatypa. [1oHaYoT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpnn

BO PeX/M 33 NOJHeHe Ha 6aTepuckmoT nakeT. OBaa MOXHOCT
0CUrypyBa MakCUManeH Bek Ha Tpaetbe Ha 0aTeprcKIMOT NakeT.
NapeH 6aTepycKy NakeT Ke ce NonH1 NobasHoO of Toron
6atepucku nakeT. baTeprcKMOT NakeT Ke ce Mok co NobasHo
TeMMO HM3 LENVOT LIMKAYC Ha NOHeHe 1 Hema Aa NoCTurHe
MaKcUMasnHa 6p3uHa Ha NoHeHbe Aypy 1 ako 6aTepuckuoT
naKeT ce 3arpee.

MonHauot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLLeH BEHTUATOP KOj
€ An3ajHMpaH Aa ro 13nazy 6atepucKmoT naker. BeHtunatopor
aBTOMATCKI Ke Ce BK/y4u Kora 6aTeprcKmoT nakeT ke Tpeba
7a ce onaaw. Hukoralu He pakyBajTe Co MONHauoT ako
BEHTUNATOPOT He GyHKLMOHMPa COOABETHO UMM ako OTBOPUTE
3a BeHTUNauuja ce bnoknpanu. He jo3BonysajTe CTpaHu
npeameTt ja HaBne3aT BO BHAaTPELIHOCTa Ha MOIHAYOT.

Cuctem 3a enekTpOHCKa 3awTuTa

XR anaTkute Co ANTIYM-JOHCKI BaTepui ce HanpaseHn co
CMCTeM 3a efleKTPOHCKa 3aLlTKTa WTO Ke ja 3aWwTnTu 6atepujaTa
Of1 NPEONTOBapPYyBatbe, NPerpesatbe UK LENOCHO NpasHerbe.
AnaTKaTta aBTOMATCKM Ke Ce UCKyuu AOKOMKY Ce akTUBMpPa
CMCTeMOT 3a eNeKTPOHCKa 3aLwTuTa. [JoKomKy oBa ce ciyuu,
nocTaseTe ja MTNYM-jOHCKaTa baTepyja Ha MONHAYOT JoAeKa He
C€ HaMoJSHM LeNOCHO.

MoHTupatme Ha sug

Osvie nonHaym ce Av3ajHYpaHn Aa MoXar Aa ce MOHTMpaaT

Ha SWA UK fia CTojaT MCNpaBeHO Ha Maca Uiu Ha paboTHa
NOBPLLUMHA. AKO rO MOHTMpaTe Ha S1A, NOCTaBeTe ro NofHaYoT
BO 6N1M131Ha Ha LWTeKep 1 Nofaneky of pab unv apyri npenpexu
Kom 61 MOXere [1a ro OTeXxHaT NPOTOKOT Ha BO3ayx. YnoTpebeTe
10 33/JHVOT AeN Ha NOMHAYOT Kako NpUMep 3a MecTononoxoata
Ha 3aBPTKWMTE 32 MOHTUPakbe Ha sua. MoHTUpajTe ro nonHayoT
€0 ynotpeba Ha 3aBPTKM 3a r’UMNC-KapTOH (Ce npofaBaaTt
O/ABOEHO) Ha [I0/IXMHa Of HajManky 25,4 mm co Anjametap

Ha rnaga Ha 3aBpTka o4 /-9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
onTManHa AnaboyrHa o Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa U3noxeHa
okony 5,5 mm. [opamHeTe rvi 0TBOpUTE Ha 3aAHUOT AeN Of,
MOJHAYOT CO U3N0XKEHWTe 3aBPTKM W LIENIOCHO BMETHETE v BO
oTBOpUTE.

YnartcTea 3a yncrere Ha NonHay
MPEAYNPEAYBAME: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ucknyyeme 20 noIHa4om 00 NPUKy4YHUYA
3a Hau3MeHU4Hd cmpyja nped da 3ano4yHeme co
yucmerbe. [[pasma u Macma moxe 0a ce omecmpaHam
00 HA0BOPEWHOCMA HA NOAIHAY0M CO ynompebad Ha
KpNa unu mexa He-memanHa yemka. Hemojme oa

ynompebysame 800a usu 6U/I0 Kak8U pacmeopu 3a
yucmerve. Hukozaw He do3sonysajme 6usio kakea
MeyHoCm 0a HaeJiese 80 ANAMKAMA; HUKO2AW He
nomonysajme 6usno Koj 0es1 00 anamxkama 8o me4yHocm.

batepucku naketu

BakHm ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepunckun naketn

Kora nopayyBate 3amMeHa Ha 6aTepV\CKl/\ MNakeT, 3af0/IKNTENHO
HazieTe VHGOPMaLMM 33 KaTanoLKNOT 6poj 11 HaMOHOT.
BBTepMCKMOT MNakeT He e LeIOCHO HanoMHET Kora Ke ro
13BaauTe off NakyBarbeTo. Mpea aa rn ynotpedute Gatepuckmot
NakeT 1 MoNHa4orT, HDOQVITajTe 1 [ONy HaBeeHUTe ynaTCTBa 3a
6636e,£|,HOCT. [oToa cneperte rv onuvaHnTe NOCTanku.

MPOYUTAJTE T CUTE YNIATCTBA

+ Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXY8arba, KAKeu Wwmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasanueu MeyHocmu, 24cosu
unu yecmuyKu. BremHysaremo usiu omcmparysaremo
Ha 6amepujama 00 NoAHAYoM Moxam 0d eu 3ananam osue
YecmuyKu unu ucnapyearea.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHa4som
Ha cuna. He ja moougpuyupajme 6amepujama Ha 6usno
Koj Ha4yuH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodsemeH NoNHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakysaqom.

+ [lonHeme 2u 6amepuckume nakemu camo 80 NOMHAYU
npoussedeHu 00 cmpaxa Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a eu nomonysame 80 8004
WU 80 Apyeu meyHoCmu.

+  Hemojme da 2u oonazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kkaoe
wmo memnepamypama moxe 0a 00cmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu unu
memasnHu 2pad6bu eo 1emo).

+  Hemojme da 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U aKo e mewiKo owmemeH UJIU YesloCHO UCMpPOUleH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcnaooupa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHu ucnapysarea U Mamepujanu koaa ce
€020py8aam AUMUYM-JOHCKU 6amepucku nakemu.

- [Jokonky coopxxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€0 KOXd, 8eOHAW U3MUjme 20 Mecmomo co 61az canyH
u 800a. JJokosniky me4yHocma o0 bamepujama eese 80 OKo,
nniakHeme co 800a npeky 0MBOPeHOMO OKO 80 Mpaerbe 00
15 MuHymu unu dodexa He npecmare dpasbama. [Jokosnky
e nompebHa MeAUYUHCKA NOMOU, e71eKmponumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0peaHcKuU
KapboHamMu U Conu Ha AUMUyM.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe da
npedu3suka HaAOpasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0Bo3MOXeme npucman Ha ceex 8030yx. [Jokonky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeOUYUHCKA NOMOWL.

TMPEAYNPEAYBAHE: OnacHocm 00 us2opeHuyu.
TeuHocma 00 6amepujama Moxe 0a cmare 3anasanusa
0OKOJIKY bUOe U3/I0KeHa Ha UCKPA U/U 02aH.
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MPEAYNPEAYBAHE: Hukozauw He ce obudysajme

0a 20 omsopume bamepuckuom nakem nopaou 6uno
Koja npuduHa. [Jokosky bamepuckuom nakem HanykHe
unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHy8ame 60
nonHavom. Hemojme da 20 emeyume, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame 6amepucku nakem uau NOHAY Wmo
CUIHO e yOapeH, uchywimer, Npe2aseH unu owmemen
Ha U0 Koj Ha4uH (Hnp. npobodeH co xehm MyHULU]d,
yoapeH o YekaH unu HazaseH). Toa moxe da dogede 00
enekmpuyer yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba da ce 8pamam 80 CepauCceH UeHmap 3apaou
PEYUKAUPatbe.

A MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10XKy8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasnHu npedMemu Moxxam
0a ce donupaam 00 u3sioxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 2o cmagajme
6amepuckuom nakem 8o NpecMUJIKu, yebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, puokU UmH. 80 Kou uma 1abasa
MyHUYU]d, 308PMKU, K/y4e8u UMH.

A BHUMAHME: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho 8p3
cma6usiHa nospwiuHa Kade wmo Hema 0a
npeou3suKyea onacHocm 00 CONHyaarse usau nao.
Hekou anamxu co 2onemu bamepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha bamepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHo 0a 6udam npespmeHu.

Tpancnopt

A MPEAYNPELAYBAME: OnacHocm 00 noxap.
[NpeHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu38UKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnpogodsusu Mamepujanu. Koea npeHecysame
bamepuu, 0be3bedeme deka MepmMUHANUMe Ha
bamepuume ce 3awmumeHu U 006po U30IUPAHU 00
Mamepujanu kou wmo mMoxam da dojoam 8o donup co
HU U 0a npedu3suKkaam Kpamok cnoj.

DEWALT batepuiTe ce BO CKNMafl CO CiTe TeKOBHU NPOMMCH

3a TPAHCMOPT KaKOo LTO € YTBPAEHO CO UHAYCTPHCKNTE

11 3aKOHCKWTe CTaHAapAn Kow rv ondakaat [penopakuTe 3a

TPaHCMOPT Ha onacHu CTokn Ha OH; MponwcuTe 3a onackm

CTOKM Ha MerfyHapofiHaTa acolyjaLivja 3a BO3AyLUeH TPaHCMopT

(IATA), MponwucuTe 32 NOMOPCKM Mef'yHapoaeH TPaHCNOoPT Ha

onacHu ctokm (IMDG) v EBponckmoT AoroBop 3a MeryHapoaeH

NPEHOC Ha OMACHM CTOKM NO KoMHeH nat (ADR). Jntnym-

JOHCKUTe Kenuu 1 6aTepuu ce TecTupaHi cnopes naparpad 38.3

O/} MPUPAYHMKOT 3a TECTOBW 1 KpuTepuymu npi lpenopakute

3a TPaHCMOPT Ha oMacHY cTokM Ha OH.

Bo nosekeTo cnyuam, TpaHcnoptot Ha DEWALT 6ateprickn

naker Ke 61e r33emeH Npy KnacrpuLmparse Kako LIeNocHo

perynupaH onacer Matepujan og 9-Ta knaca. ObuyHo camo

npaTku1Te KOV COAPXaT NMTUYM-jOHCKa baTepuja co eHepreTcKy

pejTuHr noronem of 100 BaT-yacosu (Wh) ke Tpeba ga bunat

1ICPaTeRU KaKko LIeNOCHO perynnpaH onaceH matepujan

op 9-Ta knaca. [poLieHKaTa 3a BaT-4acoBy e 03HaueHa Ha

NaKeToT Kaj CUTe ITUYM-JOHCKM 6aTepuu. /cTo Taka, nopaan

KoMmnekcHocTuTe Ha perynatusnte, DEWALT He npenopavysa
ABVOHCKO NPEeHeCyBatbe Ha Camm INTUYM-JOHCKI BaTepucKm
nakeTu 6e3 ornes Ha HUBHVOT eHepreTCKu pejTUHT. [paTku

CO anaTku co batepun (KoMOMHMPaHK NpubopK) MoXe Aa ce
1ICNPaKaaT Kako UCKNYUYMTENHN NPaTKM ako eHepreTckmoT
PEJTVHI Ha baTepuCKMOT NakeT He e noronem og 100 Whr.

be3 orneq Ha Toa fjanu npaTkaTta ce CMeTa Kako 133emeHa Win
KaKo LenocHo peryampana, O4roBOpHOCT Ha LWneanTepot

€ [1a e 3arno3Hae Co HajHOBUTe pPerynaTvem 3a ycioBuTe 3a
nakyBarbe, eTUKET/Parbe/03HauyBarbe 1 JoKyMeHTaLwja.
VHbopmaLmnTe 0be3beaeHn BO 0BOj AeN Ha MPUPAYHUKOT Ce
06e36ef1eHN o Hajaobpa Hamepa 1 ce CMeTa ieka bune ToUYHK
BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKyMeHT bun nogrotaeH. Cenak, He

e JlafleHa NN yKaxaHa HIKakea rapaHumja. OAroBOpHOCT Ha
KyryBauoT e fja Ce 0CUrypa AieKa HUBHMTE aKTUBHOCTM Ce BO
COMNACHOCT CO TEKOBHMTE MPOMMCH.

TpaHcnopTupatbe Ha FLEXVOLT™ 6atepujata

DEWALT FLEXVOLT™ batepunte nmaaT ABa pexrmva: Ynotpeba
1 TpaHcnoprT.

Pexxum Ha ynotpe6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
Vnn Ce Haora Bo Npou3eog Ha DEWALT o 18V, Taa Ke pabotu
Kako batepuja on 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa ce Haora
BO Npou3BoA of 54V nnwn 108V (nee 6atepum of 54V), Taa ke
paboTu Kako batepuja of 54V.

Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e nocTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ batepujaTa e BO pexum 3a TPaHCNOPT.
3anpeTe ro KanadeTo 3a Ucrpakarbe.

Kora e Bo pexwm 3a TpaHCnopT,
KenunTe ce NCKyYeHn Bo
6aTePVCKMOT NaKeT LT
pe3ynTupa co 3 6atepuu co
NOHN30K PejTHHT Ha BaT-uacosw (Wh) Bo cnopenba co

1 6aTepuja CO MOBMCOK PEJTUHT Ha BaT-4acoBw. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTe Ha 3 BaTepuy CO MOHW30K PEjTMHT Ha BaT-UacoBM
MOe Aa ro 133eme DaTepycK1OT NakeT of oapeseHn
perynaTvBi 3a UCNOPauyBatbe KoM Ce HaMeTHaTV 3a batepumte
CO MOBMCOK PEjTVHT Ha BaT-YaCOBM.

Ha npvivep, pejTUHroT Ha [pumep Ha 03Hakw Ha eTukeTa
BaT-4aCcoBM 3a TPAHCNOPT 3a Ynotpe6a it TpaHcnopt

MOXe Aa npeaBnayBa D_"' Use: 108 Wh

3 x 36 Wh, WwT0 3Haym )
3 Batepun Co Toa LWTo port:3x36 Wh

CeKoja e Co PejTUHT
o1 36 Wh. PejTvHroT Ha BaT-4acoBy 3a ynotpeba Moxe fa
nHanumpa 108 Wh (ce mucnv Ha 1 6atepuja).

(=

Mpenopaku 3a cknagupate
1. Hajnobpo mMecTo 3a ofnararbe e Ha IafHo 1 CYBO, HaCcTpaHa
O/} AUPEKTHA COHYEBA CBETNOCT ¥ Nperosiema TonnHa unn
CTyA. 3a onTManHo paboTerbe 1 BeK Ha Tpaetbe, ofarajre
r1 baTepuckuTe NakeTy Ha CobHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebysaar.

. 3a JONropoyYHO CKaaMpatbe, Ce Npenopadysa ja ce
CKNaMpa LenocHo HanonHeT 6aTeprcky NakeT Ha NafHo
11 CyBO MeCTO, HafiBOP OZ MOHAYO0T 3a ONTUMANHM
pe3ynTatu.

N

48



MAKEJJOHCKU

HAMOMEHA: batepuckuTte nakeTu He Tpeba Aa ce cKnaampaar
aKO Ce LeNoCHO 1CnpasHeTy. batepuck1oT naker Ke Tpeba fa
6uae HanonHeT npef ynotpeba.

O3HaKu Ha NONIHAYoT 1 Ha 6aTepnCKNOT NaKeT

Bo npwnor Ha ckuuuTe Wro ce ynotpebeHi Bo 0Ba ynatcTeo 3a
ynotpe6a, Ha eTUKETUTE Ha MOJHAYOT M Ha 6aTePUCKMOT NakeT
MOe [1a Ce NPUKaKaHN CeHUTE CKIALM:

MpounTajTe ro ynatcTeoTO 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

MornegHeTe ro BDEMETO Ha MOJHEHETO BO AeN0T
TexHUYKU nodamouyu.

He ro yenkajte nofHauoT CO WUNeCTu NpeaveT
LITO CNPOBE/yBaaT efleKTpUyUHa CTpyja.

ME D

3N
>

He nonHeTe owTeTeHn 6aTepMCKM nakeTtu.

0

= D &

He ja u3noxysajTe 6atepujata Ha Boa.

0Obe3bepeTe HencnpasHIUTe Kabnv BegHaLl fa buaat
3aMeHeTw.

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “Cu 40 °C.

>

Camo 3a BHaTpeLUHa ynoTpeoba.

r
L

Ocnobopete ce ofy 6aTepPUCKIOT NakeT BOAE]KM
rpUKa 3a XKMBOTHATA CPeAVHA.

=
=

ON

MonHete rvi DEWALT 6atepuckiTe naketn camo

CO NONHAYM Ha3HaueHy o cTpaHa Ha DEWALT.
MonHereTo Ha 6aTepPUCKIM NAKETW KOU LUTO He
Ha3HayeHn o4 cTpaHa Ha DeWALT co DeWALT
nonHay MoXe fa joBefe 10 HABHO ekCnioamparse
1N A0 APYTV ONACHW CUTYaLUUK.

)

DCBXXXv

He ro coropyBaje 6atepncKk1oT naker.

«—, YMOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopr). Ha npuvep:
=) Wh pejtuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).
— TPAHCTIOPT (co kanaue 3a TpaHcnopt). Ha npumep:
4= Wh pejtuHroT ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepun co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja
Mogenot DCS690 paboTu co batepnckm nakeT o 54 BONTU.

MoxaT fa ce ynotpebat cnegHute batepucku naketu: DCB546,
DCB547. MornegHete Bo 4en10T TeXHUYKU Nodamoyu 3a noseke
MHbOPMALNN.

CoapuHa Ha KyTujaTa

KyTujata cogpxm:

1 Anartka 3a oTCekyBatbe

1 [njamaHTcko ceunno (camo 3a Bep3uja X2)

1 12,7 mm Kknyy

1 batepucku nonHau (camo mogen X2)

2 JINTMyM-jOHCKM 6aTepucKi nakeTv (Camo Moaenm X2)

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: batepucku nakeTy, NOAHauW 1 KyTvn 3a pabotu
He ce BKAy4YeHw Bo KomnneT co mogenuTe N. batepuckinte
NaKeTV 1 NOJHauM He ce BKNy4YeHn Bo komnneT co NT MogenuTe.
B mopenute BKydyBaat Bluetooth® 6atepuckm naketu.

HAMOMEHA: Bluetooth® o3Hakarta 3a 360p v noroarta ce
perycTprpaHy 3alTUTHI 3HaLM BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®,
SIG, Inc. 1 cekoja ynoTpeba Ha TakBM MapKK Of CTPaHa Ha
DEWALT e nog nuueHua. ipyrute 3aLUTUTHY 3HALMW 1 TPTOBCKM
VIMIHbA Ce OHVIE Ha HUBHITE COO/IBETHM COMCTBEHNLIN.

+ [lposepeme da He ce owmemusa anamkama, des0s8ume unu
dodamoyume npu MmpaHcnopmom.

- JlemanHo npoyumajme eo u pasbepeme 20 08a ynamcmeo
nped da 3ano4Heme co paboma.

O3HakM Ha anaTkara

CnepHWTE CNMKKM Ce HaofaaT Ha anaTkaTa:

MpoynTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynoTpeba.

HoceTe WtnTHULW 33 yumte.

HoceTe 3awTwTa 3a ounTe.

@ Prank Oof ncnywTakbe Ha Npas.

Mecro 3a wudpara Ha gatymor (Ckuua A)

[ndpata Ha aatymoT 14, Koja ja COAPXKI U roanMHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKULWTeTO.

Ha npumep:

[NoBMCOK pu3KK o4 noBpateH yaap! He kopwctete ro
FOPHUOT AN Of TPKaNOTO 3a CeYetbe.

2018 XX XX
[oanHa Ha NpoV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
TNPEAYNPEAYBAME: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame enekmpu4yHama aaamxa usu uso Koj
Hej3uH dent. Toa Moxe da dosede 00 owIMemy8ar-e unu
nogpeaa.

1 [naBHa payka

2 [peknHyBay-ykpanano
3 Konye 3a 6nokuparse

4 BpaTuyka Ha batepujata

5 12,7 mm Kknyy
6 LED cetunka
7 [lpeaHa padka
8 UtnTHKK
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9 ApbopHa 3aBpTKa
10 Konye 3a 6nokuparse Ha

12 epana
13 BopgeH BeHTUN

BPETEHOTO 14 Kop Ha fatym
11 Pauka 3a poTuparbe Ha 15 Bnes 3a Boga
WTWUTHWKOT

HameHeta ynorpe6a

Batwara anatka 3a ceyetbe e HameHeTa 3a NpoPecroHanHo

ceverbe. KopucTeTe ro camo BAaXHMOT METOZ Ha Ceyetbe Kora

ceyere beToH. CyBO Cevetbe e MOXHO Kora ceye MeTar.

HE ja ynotpebygajTe BO NpMCYCTBO Ha 3anannneu TeUHOCTU

11 TaCOBU.

Bawata anatka 3a cevetbe e npodecrioHanHa enekTpuyHa

anatka.

HE vim jo3BONyBajTe Ha felia Aa [ojAaT BO JOMMP CO anaTkata.

[oTpebeH e HaA30p Kora HEUCKYCHI paKyBauu ja ynoTpedysaaTt

0Baa anarka.

+ Manu pgeua n dpusnukm cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HameHeT 3a ynoTpeba O CTpaHa Ha Manu Aelia nu
Gu3nYKmM cnabu nrua 6e3 Haazop.

- OBoj NpoK3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKNy4yBajKku 1 Aea) Ko WTO naTar off HamaneHu
GYI3MUKN, CETUNIHM AV MCAXMYKI MOXKHOCTY VI Ha ALla
CO HEJOBOJTHO MCKYCTBO U/Wnii CO Kenba Aa HayuaT OCBeH
aKO He Ce NOJ HaA30P Ha JIMYHOCTa Koja e OArOBOPHa 3a
HWBHaTa 6e36eaHOCT. [lella HUKoraLw He Tpeba Aa ce ocTasar
Camu CO 0BOj MPO3BOA.

+ HE ceuete 6eToH 6e3 NpukmyyyBarbe Ha CUCTEMOT 3a
BOAOCHabAyBarbe.

CKNOMYBAIE U NOAECYBAIE

MPEAYMNPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJy4yeme ja anamkama

u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecysarba usiu nped 0a MoHmMupame

u omcmpatysame dodamouyu. Ocueypajme
npekuHysayom da bude 80 UckyyeHa nonox6a. Ciiy4ajHo
aKmMUuBUParee Ha anamxama moxe 0a npeodu3suKa
nospeda.

A MPEAYMNPEAYBAHE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosiHa4u npou3sedeHu 00 DEWALT.

BmeTHyBatbe u 0TCTpaHyBatbe Ha

6aTepuckuot naket o anatkara (Ckuua B)
MPEAYNPEAYBAE: Hemojme da pabomume co
omaopeHa spama Ha bamepujama. Cnpeyeme 800a 0a
8/1e3¢ 80 6aMepucKUOm NPocmop.

HAMNOMEHA: O6e3bepieTe BalvOT baTepucki nakeT 24 na

6ue LenocHo HanosHeT.

WHcTanupare Ha 6aTepncKMOT NaKeT BO anaTkata
1. OTKaueTe ja v OTBOpETE ja BpaTUyKaTa Ha batepujata 4.
2. 3a ia ro MoH1pate 6aTeprcKMOT NakeT 24 BO anaTkata,

V3pamHeTe ro 6aTepI/ICKI/IOT NakeT Co WnHnTe BO
BHATPELWHOCTa Ha anarkara v iu3rajTe ja JoAeka

6aTeprcKNOT NakeT He e LIBPCTO cMecTeH. OcurypajTe ce
[IeKa He ce OTKauyBa.

3. 3aTBOpeTe ja BpaTMUKaTa Ha baTepujaTa 1 NpoBepeTe fanu
e 6e36eHO 3aTBOpEHa.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKNOT NaKkeT of
aJjlaTKaTa
1. OTKayeTe ja v OTBOPETE ja BpaTMyKaTa Ha batepujaTta.
2. [puTUCHETE rO KONYeTO 3a OTNyLWTare 16 1 LUBPCTO
noBneyeTe ro 6aTepUCKMOT NaKeT Off anaTkara.
3. BmeTHeTe ja BO MOAHAYOT, KaKo LUTO € ONMLLAHO BO AeNoT
lMonHerve Ha 6amepuja.
He ja ocTaBajTe oTBOpeHaTa BpaT/yKaTa Ha batepujaTa.

Mepau Ha HanoJIHETOCT Ha 6aTepuUCKN NaKeTu
(Ckuua B)

Hekown DEWALT 6aTepucku nakeTv BKyYyBaaT Mepay Ha
HaNOMHETOCT KOj LWTO Ce COCTOW OA Tpu 3enenHn LED ceeTunkn
KOW LUTO TO YKaXKyBaaT HVBOTO Ha HAaMOH Ha 6aTeprCKMOT NakeT.
3a fja ro BKNy4MTe MepayoT Ha HanonHeTOCT, NpUTHCHeTe

11 ipXeTe O KOMYeTo Ha MepayoT Ha HanoaHeToCT 23
KombuHalmja of TpuTe 3enern LED cBeTUnKm Ke 3acBeTi 1 Ke
IO 03HauM OCTAHATOTO HMBO Ha HaMOH. Kora HMBOTO Ha HaMoH
Ha baTepwujaTa e NoA rpaHyLaTa Ha ynoTpebamnBoCT, MepadoT
Ha HaMoNHETOCT HeMa Jja 3acBeTu 1 GaTepujaTa ke Tpeba fa ce
HaMosHK.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanofHeToCT e CaMo MHAMKATOP
Ha NPEOCTaHATUOT HanoH BO 6aTepucKI1OT NakeT. Toj He
yKaXKyBa Ha QYHKLMOHANHOCTA Ha anaTkaTa 1 Toj Moxe fa
NOKaXyBa Pa3nnYH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Of} KOMMOHEHTUTE Ha
NpOV3BOAOT, TemnepaTypaTa 1 np1meHarta.

WncTanupare Ha Tpkana (Ckuum A, C)
TMPEAYNPEAYBAHE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
Ocmpu denosu. CEKOTALL Hoceme pakasuyu Koea
MeHysame mpkana. Ipkanama umaam ocmpu pabosu
U/IU MOXe eKCmpemHO 0a ce 3azpedm 3d 8peme Ha
pabomama, u Moxe 0a owmemam 2o/u paye.

. MNMocTaseTe ja eanHMLAaTa Ha LBPCTa NOBPLUMHA, CO BPETEHO

21 cBpTeHo Harope.

. MpwrTrcHeTe ro KonyeTo 3a 3aKiydyBarbe Ha BpeTeHoTO 10
3a [1a He Ce BPTU BPETEHOTO.

. KopucTejkn ro vicnopadanmnor kiyy og 12,7 mm & (ce
Haora B0 6aTepuCKMOT NPOCTOP), M3B3ZETE ja HaBPTKaTa Ha
BpeTeHoTo 17, noanowKarta Ha HaiBOPeLLHVOT cTeray 18
1 KOPUCTEHOTO TpKano 19 ako e nHcTanupaHo. HaeojoT Ha
BPETeHOTO € Ha [leCHa CTpaHa.

4. [NoanolwKaTa Ha BHaTpeLWHWOT cTerady 20 ce X Ha MecTo
€O ABOjHO BPatUno D 1 3afpxyBayuku NpCTeH.

. JIuzHeTe ro TpKanoTo Ha BpeteHoTo. Ocurypajte ce feka
TPKanNoTo 0au Npeky NPOBHWOT AnjameHTap Ha NoAsIoWKaTa
Ha BHaTpeluHaTa cTera. Jln3HeTe ja HaasopellHaTa
NOASIOLLIKA Ha CTeraTa. 3anoyHeTe CO HaBPTyBarbe Ha
HaBpTKaTa Ha BPETEHOTO, LUTO CaMOCTOJHO Ke ja M3paMHK
NOANOLLIKaTa Ha HaABOPELLHWOT CTeray. [TposepeTte ganu
TPKaoTo e BrpafieHo BO NPaBWiHa OpreHTauvja.

N
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6. AKTMBMPAjTE rO KOMYeTOo 3a BOKMPatbe Ha BPETeHOTO
V1 3aUBPCTETE ja HaBpTKaTa Co KNyY. He cTeraje ja npemHory
HaBPTKaTa Ha BpeTeHoTo.
7. CBpTeTe ro TPKaNoTo PayHo 3a fla ce ocurypare Aeka
€ NPaBWIHO LieHTPKPaHO. TpkanoTo He Tpeba Aa ja
yavpa nefanata, WIUTHUKOT UK HaspTKaTta. HaBpTkata
v NpvpabHnumTe Tpeba Aa ce CTerHaTu.
BHUMAHME: Kopucmeme camo 230 mm Tun 1/41
mpkana co 22,2 mm dynka Ha apbop co 08aa anamka.
Hukoeaw He 8MemHysajme mpkana Ha MawuHama unu
He ja MeHysajme 201emuHama Ha apbopHama oynka.

Mpunaropysatbe Ha Aronot Ha LLITUTHUKOT
(Ckuua D)

MPEAYMNPEARYBAHE: [locmou nozonem pu3uk 00
nospame yoap ko2a WumumHukom ce nomMecmyea
HaHazao wmo 0osedysa 0o NOWUPOKO OMEOPArbe.
LimumHukom Mopa da ce omeopu NOWUPOKO Camo Koea
e nompe6Ho.

MoxeTe Aa ro npunaroguTe aronoT Ha WTUTHUKOT.

1. 3a pa ro npunaroguTe aroaoT Ha WTUTHUKOT, NOBeYeTe ja
paykara Ha poTVPaYKMOT WTUTHUK AT 1 apxeTe ja.

2. 3adateTe ro WTUTHUKOT 8 LBPCTO 1 CBPTETE 0
MNocaKyBaHKOT aroj.

3. OtnywTeTe ja poTMpayKaTa payka Ha WTUTHWKOT 1 yBepeTe
Ce [leKa ce akTVBMPa, 3aK/y4yBajKku o LUTUTHVKOT Ha
CBOETO MeCTO. AKO PayKaTa Ha POTUPAYUKMOT LUTUTHIK He
Ce aKTUBWMPa, POTUPAJTE ro WTUTHUKOT Masky [oAeka He ce
BPaT/ POTMPaYKaTa payka Ha LUTUTHUKOT BO 3aK/lyyeHaTa
nonoxoa.

CnpemHo 3a DEWALT eTukeTyn Ha anatka
(Cknua E)

N360pHn gopaToum

Balwara anatka 3a cevetbe fjoara co AyMnKy 3a MOHT/Patbe 22
11 CBP3YBaYKM eNiemMeHT 3a MHCTanupatrbe Ha DEWALT eTrkeTa
3a anatkata. Ke 81 Tpeba T15 6UT BPB 3a Aa ja MHCTanupate
eTuKeTara. ETvketata Ha DEWALT e HameHeTa 3a cneferbe

1 nouMparbe Ha NPOGeCcoHaNHN eNeKTPHYHM anaTki, onpema
11 MalMHW CO KOpUCTetbe Ha annnkaumjata DEWALT Tool
Connect™. 3a NpaBKAHa UHCTanauwja Ha etuketata DEWALT,
ynareTe ce Ha npupayHukoT 3a DEWALT eTukeTa.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpeﬁa
MPEAYMNPEAYBAHE: Cexoeaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamemaama 3a 6e3beoHa ynompeba
U coo0gemHume npasuna.

A MPEAYNPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKydyeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecyearba usiu nped 0a MoHmMupame
u omcmpatysame dodamoyu. Ocueypajme
npeKuHysayom da bude 80 UckyyeHa nonox6a. Ciiy4ajHo

aKmMuBUParee Ha anameama moxe 0a npeou3suKa
nogpeaa.

lpaBunHa nonox6a Ha pauere (Ckuua F)
NPEAYNPEAYBAE: 3a 0a co Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nonoxo6a Ha payeme Kako wmo
€ NPUKAXAHO.
TMPEAYNPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume puukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama oyekysajku HeHadejHa peakyuja.
MpasuiHa No3uuKja Ha paLeTe 3Hauu efHaTa paka a bvae Ha
rnasHata payka 1, a apyraTa paka Ha npefHara payka 7.

Konue 3a 6nokupare Ha BpeTeHoTO
(Ckuum A, Q)

KonueTo 3a 3aknyuysarse Ha BpeteHoTo 10 ce KoprcTy 3a

3aK/yJyBatbe Ha BpeTeHOTo 21 Kora ce MeHyBaaT J0AaToLN.
1. 3a Aa ro BK/yunTe KOMYETO 3 3aK/y4yBarbe Ha BPETEHOTO,
13BaieTe ro batepunTe U NpoBepeTe Aanu NPeKNHyBayoT 3a
aKTVBMPAtbE € BO VCKITyYeHa nosnuyja.

. MpuTrcHeTe ro KONYeTo 3a 3aKyuyBatbe Ha BPETEHOTO
11 3aBpTeTE O TPKANOTO W BDETEHOTO A0feKa KOMYeTo 3a
aKTVBMParbe He IO 3araBu BPETEHOTO.

. Kopwcrterte ro ncnopayaHuot kiyy 5 3a Aa ja oAspTUTe
HaBpTKaTa Ha BpeTeHoTo 17 1 U3BafeTe ro UNn MOHTVpajTe
r0 [10AaTOKOT. HaBOojOT Ha BPETEHOTO € Ha flecHa CTpaHa.

N
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Konue 3a oTknyuyBame (Ckuua A)

Bawarta anatka 3a ceverbe e onpemeHa Co Konye 3a 6J'IOKI/IpaH:€
3.3aparo 3aKnyymTe NpeknHyBavoT 3a aKTUBNPaHbe BO
MCKNy4YeHa nonoxoa, NPUTUCHETE T0 KOMYETO 3a 3aKnydyBatbe
Ofi IeBaTa CTpaHa Ha asnaTkarta. 3aparo oTKNy4nTe
MPEKNHYBAYOT 3a aKTUBMPatbe, MPUTNCHETE o KONYeTo 3a
3aKny4yBakbe Ol AeCHATa CTPaHa Ha ajlaTkaTa.

LED CBetno (Ckuua A)

LED cBeTnoto 6 Ke CBETHE Kako Npefynpe/yBarbe Kora
anatkata npemHory ce dopcrpa. Mpogonxkysajkn Aa ja
KopwMCTUTe anarkara oTkako ceeTu LED avogata, moxe fa
npeav3BuKa anarkara Aa ce 3arpee uivi a ce NCKyuu.

3a pa pakysare (Ckuumn A)

BHUMAHME: [ped da 3anoyHeme, uspcmo opxeme ja
anamkama co 08eme paue npeo 0a ja KpeHeme.
NPEAYNPELYBARE: Ceuerve Ha pabosume moxe

04 ce 8puwIU Camo o MpKand kou ce 0U3ajHUPaHu

U CneyuehuyupaHu 3a 08aa HameHa. 3awimumeme ce
cebecu 3 8peme Ha cederve HAa pabosuMe o HaCo4yBake
Ha 0meopeHama cmparqa Ha WmumHukom KoH
nospwuHama.

A TMPEAYNPEAYBAE: Tpkanama wmo ce kopucmam 3a
ceyerbe MOXe 0d ce Ckpuam unu 0a HaHecam nogpamen
y0ap ako ce u3suMKaam 000eka anamkama ce Kopucmu
30 ceverbe.




MAKEJJOHCKU

MPEAYMNPELYBAHE: He kopucmeme mpkana 3a
ceyerbe Ha pabosu 3a NOBPUIUHCKO bpycerbe budejku
08Ue MPKAnA He ce OU3AJHUPAHU 30 CMPAaHUYHUMe
NPUMUCOYU KOU WMo ce Npeou3sukysaam npu
nospuiuHckomo bpycerbe. Moxe da 0ojoe 00 kpuierbe Ha
MpKanomo u noepeoa.
1. CBpTeTe ja ragHata payka ‘1 v npeaHata pauka 7 LBpcTo.
2. opamHeTe ro TpKanoTo CO MaTepujanoT 3a ceyerbe.
braeTe crypHW Aeka HULLTO He e BAn3y unv Bo NMHKja co
TPKanoTo.
. MputncHeTe ro 1 apxeTe ro NPeK1HyBaYoT 3a aKTUBMParbe
2, 3 noToa noneka fobnvKeTe ro TPKaNoTo Co LBPCT
nputnCoK. [Nepanata 2 Moxe fa ce KOPWUCTK 3a fia ce

w

NOMOrHe BO BOLAEHETO Ha alaTKaTta Kora Ce npagar ceyetba.

He ja ynotpebyBajte enekTpuyHata anatka Ha cina. 3a
MaKCUManHa epuKacHOCT 1 Tpaekbe Ha TPKanata, ApxeTe ja
Bp3vHaTa Ha TpKanaTa BrCOKa.

4. 3a fja ja 3anpeTe anatkara, 0CnoboAeTe ro NPeKHyBayoT 2.

MeTtopa Ha MoKpo ceyere (Ckuum A, G, H)

A BHUMAHME: Hukozauw He kopucmeme ja nunama
Hao enasama. Koza kopucmume 800d, 02paHuyeme
20 CeYerbemo 80 XOpU30HMAHA NOJI0X6A 3a 0a 20
Hamanume puaukom 800a 0a Hae/iese 80 AnamKama.

A TMPEAYMNPELYBAHE: Memod Ha 871aKHO ceyerve ce
KOpUCMU camo co OujamaHmcKo cequso.

1. MpnuBpcTeTe ro cHabayBarbeTo CO BoAa CO Be30T 3a
Boaata 15.

N

. 32 fja ro perynupate NpoTOKOT Ha BoAaTta, poTvpajTe ro
BOAHMOT BeHTIN 13' BO OTBOPEHa NoNnox0a Kako Wro
e npuKkaxaHo Ha ck1ua G. 3a fia ro 3anpeTe NPOTOKOT Ha
BOfa, BPTETE O BEHTUNOT 3a BOAA A0 3aTBOPEH [eN Kako
LTO € NPUKaxaHo Ha ckuua H.

. MpoponxeTte Co ceyerve Kako WTo e objacHeTo BO Ja

Pa6bomume.

Mo paborata, UcknyyeTe ro cHabayBareTo CO BOAA Of

anarkara.

w

B

Mpumenn
MPEAYMNPEAYBAHE: HVIKOTALL He cedeme mazHe3uym
0 08aa anameka. MazHe3uymcku yecmuyku Moxe 0a ce
3ananam wmo mMoxe 0a Npedu3BUKA IUYHA NOBPea.

TMPEAYMNPELAYBAHE: Ceyerverno Ha bemoHom moxe
CAMO da ce uzsedysa kopucmejku eo Memodom Ha
B8/10XEHO Ceverbe.

+ 3 mm Makc. Mepay Ha 1M
« BeToH, rapex 6noK 1 uuru

«  Apmartypa 3a 3ajakHyBatbe; reHepasnHo Nof AujameTap of
254 mm

+ DeTOHCKa MpeXxa Co AnjameTap o4 3 mm

« BpaHOoBWaHW NOAHY 1 TaBaHCKW 061U (6ETOHCKI GopmM)

« EnekTpryeH npoBoaHMK 3 mm febenHa Ha sSuaoT

+ 3 mm MaKc. 1ebenn CTPYKTYPHU GOPMI KaKo KaHar, ari,
MA0YM, UTH.

HAMOMEHA: Ceuetbe Ha maTepujanyt NoTeWwKM of oHre
HaBefleH Norope He Ce NpernopayyBaaT nopaamn MOXHOCTa 3a
€/1eKTPMYHO NPEOMNTOBaPYBakbeE.

Tpancnopt u Cknapupare

3a BPeMe Ha TPAHCMOPTOT U CKNaAMPakEeTo 3aKiyyeTe ro
MNPEKNHYBa4OT CO KOMYETO 3a 3aKny4yBarbe.

OTCTpaHeTe ro 6aT€‘pl/ICKI/IOT MakeT Kora asiaTkata e CKflaanpaHa.

OfIPXXYBAIbE

Bawata DEWALT enektpuuHa anatka e HanpaseHa Aa pabotu
JOAro Bpeme CO MUHUMATNHO OAp»KyBarbe. [1ocTojaHoTo
paboTerbe Ha 3aJ0BONUTENHO HUBO 3aBUCK Off MPaBMIHaTa
rpUKa 3a anatkaTa 1 PeOBHOTO YMCTetbe.
TMPEAYINPEYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcK/ydyeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecyearba usu nped 0a MOHMupame
u omcmpanysame 0odamoyu. Ocuzypajme
npexuHysayom da bude 80 UcK1ydeHa nonoxea. Cry4ajHo
aKmMuBUParee Ha anamxama moxe 0a npeou3suKa
nogpeaa.
lMonHayoT 1 6aTepuckMOT NakeT He ce nornpasaar.

O

N
MoamaukyBame

Ha Bawwara enekTpunyHa anatka He 11 e notpebHo AONONHNUTENHO
NOAMaYKyBatbe.

BN

Yucremwe

TPEAYNPEAYBAE: /130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma oo enasHomo Kykuuime co cys 8030yx koea
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosty omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme KeasumemHa 3awmuma 3a
oyume u MAacka npomug Npas Koea ja u3spuiysame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu uau opyau CUMHU XeMUKAnuu 3@ Yucmerve
Ha He-Meman+Hume denosu 00 anamkama. Osue
XeMUKA/IUU MOXam 0d 2u 0cabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108u.
Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u 6naz canyH. Hukoeaw He 0o380s1ysajme 6usno
KaKea MeyHocm 0a HasJlese 80 anamxkamd, HUKo2aw He
nomonysajme 6uso Koj 0es1 00 anamxkama 80 MeyHoCm.

M350pHVI aoAatouun
NPEAYNPEAYBAE: budejku dodamoyume, ocgeH
OHUE Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmuparu
€0 080j NPOU3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu
€0 08aa anamka Mmoxe 0a bude onacHo. 3a 0a o
Hamanume pu3ukom o0 nogpeou, co 080f NPOU3800
ynompebysajme camo 0o0amoyu npenopayaHu 0o
cmpara Ha DeWALT.
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MAKEJJOHCKU

MPEAYMNPEAYBAHKE: Anamkume mopa da 6udam
oueHemu bapem 3a npenopasaHama 6p3uHa Ha
03Hakama 3a npedynpedysarbe Ha anamkama. Tpkana
U Opyaume 000amouyu Kou ce 08UXam Hao HOMUHAHAMa
6p3uHa moxam oa nlemaam u 0a npeoussuxkaam
nospeda. Pejimurzom Ha dodamoyume cekozaui Mopa
0a bude Ha0 6P3UHAMA Ha anamKama Kkako Wmo
e NPUKAXaHo Ha mabiama co ume Ha anamkama.
Ynompebeme 20 coo08emHuUOM IUCM 3a ceyerbe.
A MPEAYNPEAYBAIE: BrHumamento pakysajme
U cknadupajme 2u cume abpasugHU MpKana 3a
0a cnpeyume owmemyaatrbe 00 MONIUHCKU LWIOK,
MONJIUHA, MEXAHUYKU OLMemy8sara u c1. Yysajme 2u
80 CyBO 3aWIMUMEHO NoOpayje 6e3 BUCOKA BIAXHOCM,
memnepamypa Ha 3amp3Hyaarbe Unu eKCmpemHu
memnepamypHU NPOMeHU.
MpaluajTe ro NPoAaBaYoT 3a AONONHNTENHN HOGOPMALMM BO
BPCKa CO ynoTpebaTa Ha COOABETHITE JOAATOLIN.

3awTMTa Ha XXUBOTHATa CpeANHa
OnoeHo cobupatse. MpoussoauTe 1 batepunte
03HayeHu Co 0BOj CUMOON He CMeaT Aa ce nchpnaar co
00OMYHMOT oMaLLeH OTnag.
. Mpown3BoauTe 1 batepuiTe COAPXaT MaTepujani
KOWLLTO MOXaT fia G1AaT 0BHOBEHM MM PeLMKMpaHK, NprToa
HamanyBajku ja nobapysaukata 3a CypoBuHN. Be monumve
peLVKANPajTe T eneKkTpUYHIATE NPOU3BOAM 1 BaTepun copes
NoKanHuTe oapendu. Moseke MHGOPMALIMKM Ce AOCTAMHM Ha
www.2helpU.com.

06HOBNUB 6aTepuckn NakeT
OB0j LONrOTPaeH HatepucKi NakeT Mopa Aa ce A0MONHYBa Kora
Ke Hema fia Moxe fia 06e30e/ JOBOJHO CIAna 3a paboTu Kou
NPETXOAHO O1re NECHO 13BPLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HeroBroT
ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe ce off 6aTepUCKIOT NakeT BOAE)KM
rPUXKa 3a KIMBOTHATa CpeanHa:
+ LlenocHo uctpouueTte ro 6aTepUCcK1OT NakKeT, a NoToa
113BajieTe ro off anarkara.
« Jlutym-joHckiTe 6aTepim ce pelyknupaart. OnHeceTe
M1 Kaj BalMOT NPOAaBaY U BO JIOKaNHa CTaHuLa 3a
peumknmparbe. CobpaHuTe baTepucki NakeT ke buaat
PELMKIMPAHI WY COOfIBETHO OTCTPAHETH.

7st00402223 - 16-01-2019
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